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toson cxi P á l hazaérkezett 
Finnor ¡szagból

'A& Silniiíii 'í'anaes elnöh&neh sttfila th o sa ta  
a  tárffiffiItísnhrtíl

Losoncai Pál, a  Népköztár­
saság Elnöki Tanácsának e l­
nöke és felesége — Urho Kek- 
konen  elnök meghívására tett 
hivatalos finnországi látoga­
tásáról — visszaérkezett Bu­
dapestre.

Losomczd P ál megérkezése 
után. nyilatkozott újságírók­
nak finnországi benyomásai­
ról:

— Nehéz szavakban kife­
jezni azt a  rendkívül meleg, 
szívélyes fogadtatást, am ely­
ben finn  testvéreink részesí­
tettéit bennünket. Véleményem 
szerint ebben nemcsak a két 
nép régi időkre visszanyúló 
testvériségének a  gondolata 
m utatkozott meg, hanem  a 
jelen  időszaknak az a  reália 
felismerése is, hogy számos te­
rületen együtt dolgozhatunk, 
hiszen ez m indkettőnk közös 
érdeke.

Tárgyalásokat folytattunk 
Kekkonen elnök úrral a nem ­
zetközi helyzetről, valam int 
kétoldalú kapcsolatainkról. 
A nemzetközi helyzet megíté­
lésében véleményünk csak­

nem teljesein azonos. Eszme­
cserét folytattunk az európai 
biztonság kérdéséről is, h i­
szen m in t ismeretes, finn b a­
rátaink nagy részt vállaltak 
magukra ennek a  konferenciá­
nak az előkészítésében. Az 
európai biztonsági konferen­
cia mielőbbi létrehozását il­
letően álláspontunk szinte azo­
nos volt.

Kétoldalú kapcsolataink az 
utóbbi időben örvendetesen 
fejlődték. Különösen utalnék 
itt azokra a  politikai jellegű 
látogatásokra, amelyeket egy­
más országában kölcsönösen 
tettünk: Kekkonen elnök két 
évvel ezelőtti magyarországi 
látogatására, Fock Jenő mi- 
mszterelnök idei finnországi 
látogatására, am ely magyar 
részrőL az első magas szintű 
látogatás volt a  Finn Köztár­
saságban. Természetesen szá­
mos miniszter és más magas 
rangú személyiség is te tt 
kölcsönös látogatásit Finnor­
szágban, illetve Magyarorszá­
gon.

_ — Tárgyalásaink során m eg­
állapítottuk: örvendetesen fe j­
lődnek kapcsolataink, de még 
sok a  tennivaló, hogy ezeket 
gazdasági, tudományos, m ű­
szaki, ku ltu rá lis területen 
tovább fejlesszük. Különö­
sen utalnék i t t  az ipa r terü­
letén kívánatos együttm űkö­
désre: azokra a  kooperációk­
ra, amelyekkel kapcsolatban 
tárgyalások folynak. A két 
ország ipara számos területen 
jól kiegészítené egymást.

— Látogatásunk során a l­
kalm unk nyílt találkozni a 
finn nép képviselőivel, akik 
különböző társadalm i szer­
vekben dolgoznak, s  közülük 
sokan Magyarországon is 
jártak. Azt tapasztaltuk, hogy 
az a  lelkesedés, az a  megkü­
lönböztetett szeretet, tisztelet, 
amellyel bennünket fogad­
tak, a Magyar Népköztársa­
ságnak, a magyar dolgozó nép­
nek, elért eredményeinek 
szólt, kifejezte azt a  közös tö­
rekvést, hogy kapcsolataink 
eredményesen tovább széle­
sedjenek.

Szovjet—francia
űregyüttműködés

A francia országos ű rkuta­
tási központ bejelentése sze­
rin t decem ber közepén F ran­
ciaország a  Szovjetunióval 
együttműködve megkezdi egy 
rakétaszondaprogram  végre­
hajtását. A kísérletek színhe­
lye Guayana lesz.

A program  (keretén belül 
egy Kourou partjai m entén 
cirkáló hajóról felbocsátanak 
egy „Mr—12” szovjet típusú 
rakétaszondát, am ely a  fran ­
cia országos távközlési ku ta­
tóközpont áiital kidolgozott: tö­
megspektrom étert visz ma­
gával. Felbocsátanak továb­
bá egy „Véronique” típusú 
francia rakétaszondát, am e­
lyen viszont egy szovjet gyárt­
mányú rádiófrekvencia spekt­
rom étert helyeznek el. A fran ­
cia Kourou támaszponton levő 
berendezésiek segítségével 
vizsgálják m ajd  a  rakéták pá­
lyáját.

Franciaország öt évvel ez­
előtt felajánlotta külföldi o r­
szágoknak, hogy vegyék igény­
be a guayanai támaszpontot. A 
fent em lített együttes kí­
sérlet a  Szovjetunióval 
m egkötött első ilyen megálla­
podás alap ján  bonyolódik le.

M e g n y í l t
a vad ászati v ilá g k iá llítá s

A lengyel pavilon érdekessége az óriás bölény

Látványos m űsor előzte meg 
a hivatalos megnyitót. Három 
oldalról népi együttesek tán ­
colva vonultak a  főtérre, a  
néphadsereg központi zene­
kara W eber A bűvös vadász 
című operájának vadászkóru­
sá t ad ta  elő. Ezután egyenru­
hás vadászok a világkiállítás 
tombkoszorús em blém áját v it­
ték a  térre. M ajd solymászok 
jelentek meg, s őket ku tyá­
kat vezető vadászok m enete 
követte.

Az ünnepi megnyitón részt 
vett Losonczi Pál, a  Népköz­
társaság Elnöki Tanácsának 
elnöke, Fehér Lajos, a Minisz­
tertanács elnökhelyettese, Gás­
pár Sándor, a SZOT főtitkára, 
Ném eth Károly, a  Budapesti

Pártbizottság első titkára, a 
Politikai Bizottság tagjai, to ­
vábbá Óvári Miklós, az 
MSZMP Központi Bizottságá­
nak titkára, Tímár Mátyás és 
Vályi Péter, a  M inisztertanács 
elnökhelyettesei. Jelen volt 
az Elnöki Tanács és a kor­
mány több tagja, áliamititká- 
rok, a társadalm i élet sok is­
m ert személyisége, a  megnyi­
tóra érkezett külföldi delegá­
cióit, a  külföldi pavilonok 
nemzeti megbízottai, valam int 
a budapesti diplomáciai tes­
tület számos vezetője és tag­
ja.

A megnyitón dr. Dimény 
Imre mezőgazdasági és élel­
mezésügyi m iniszter m ondott 
ünnepi beszédet

Heiltal cikke

IS kell távolítani a szovjet—arab 
kapcsolatokban támadt zavarokat

Allende a nemzeti függetlenség 
megerősítése mellett szállt síkra

A dél-amerikai országok fo­
kozottabb együttműködése és a 
nemzeti, függetlenség megerő­
sítése m ellett szállt síkra az 
Ecuadorban tartózkodó Salva­
dor Allende  chilei elnök.

A quitó-i hivatalos látogatá­
sán az elnök egy beszédében 
hangoztatta: a  latin-am erikai 
országok az együttműködés 
megerősítésével elkerülhetnék, 
hogy idegen hatalm ak csorbít­
sák függetlenségüket. Kijelen­
tette, hogy ebben az értelem ­
ben tárgyalt Salta városában 
az argentin államelnökkel és a 
latin-am erikai egység, vala­
m int együttműködés előmozdí­
tását kívánja szorgalmazni a 
küszöbönálló kolumbiai és pe­
rui látogatása során is.

Allende elnök ecuadori láto­
gatásának befejezése alkalm á­
ból chilei ecuadori közös köz­
leményt írtak alá'.

A közlemény hangsúlyozza: 
Ciliié és Ecuador elutasít m in­
den beavatkozást az államok 
olyan szuverén döntéseibe, 
amelyek arra  irányulnak, hogy 
visszaszerezzék a nép számára 
elengedhetetlenül szükséges, a 
független gazdaság és a tá rsa­
dalmi fejlődés szám ára nélkü­
lözhetetlen alapvető természeti 
kincseket.

A két fél tám ogatja az am e­
rikai kontinens m inden álla­
mának azt a jogát, hogy hely­
reállítsa a  diplomáciai vagy 
kereskedelmi kapcsolatokat 
Kubával.

,Próbaléggömb" a Phantom-döntés
előtt

Izrael katonai öriás-száüítógépeket kap 
az Egyesült Államoktól

A z  enyhülés irányába tett 
jelentős lépés

Nyilatkozatok a nyugat-beiíini mégáílapodásckról

Amerikai lapoknak a Penta­
gon illetékes köreire hivatkozó 
jelentései szerint az Egyesült 
Államok C—130 típusú óriás 
szállítógépeket szállít Izrael­
nek. A C—130 — hangsúlyoz­
zák katonai szakértők — kü­
lönösen előnyös nagy térsé­
gekben végrehajtott támadó- 
manőverek alkalm ával: a re ­
pülőgépen 90 ejtőernyőst, pán­
célozott harci járm űveket le ­
het szállítani.

Egyelőre októberben két 
C—130-ast kap Izrael — ösz- 
szesen nyolcmillió dollár ér­
tékben —, de m ár elegendő 
izraeli pilótát képeztek ki az 
amerikai légierő arkansasi tá ­
maszpontján ahhoz, hogy egy 
tucat ilyen gépet tartsanak 
üzemben. Az izraeli pilóták k i­
képzése az elm últ hónapban 
fejeződött be.

A szállítógépekre vonatkozó 
ügylet nyilvánosságra hozata­
lát W ashingtonban úgy tekin­
tik, m int „próbaléggömböt” 
egy lényegesen fontosabb dön­
tés közel-keleti és nemzetközi 
visszhangjának lemérésére. Az 
ENSZ-közgyűlés első hetei 
«tán várható ugyanis az ame­
rikai válasz azokra az izraeli 
igényekre, amelyek F—104 
Phantom és Skyhawk típusú 
harci repülőgépekre vonatkoz­

nak. A washingtoni izraeli 
nagykövetséggel kapcsolatban 
álló, befolyásos érdekcsopor­
tok — a  választási had járat 
közeledtével — növekvő erejű 
kampányba kezdtek a  pozitív 
válasz mielőbbi nyilvánosság­
ra  hozatala érdekében.

A négy nagyhatalom  kép­
viselőinek Nyugat-Berlin,nel
kapcsolatos megállapodás- 
tarvezete változatlanul foglal­
koztatja az érdekelt korm á­
nyokat, politikusokat. A kom­
m entárok többsége az európai 
politikai fejlődés pozitív fej­
leményeként értékeli a  négy­
hatalm i megállapodást.

— A feszültség enyhítésére 
irányuló törekvésben hatá­
rozható meg állásfoglalásunk 
Nyugat-Berlin kérdésében. 
Ezzel kapcsolatban üdvözöl- 
jüK a  Szovjetunió, az Egye­
sü lt Államok, Nagy-Britan- 
nia és Franciaország nagykö­
veteinek megállapodását — 
jelentette k i Erich Honecker, 
az NSZEP Központi Bizottsá­
gának első titkára  abban a 
nyilatkozatában, am elyet a 
moszkvai rádió és televízió 
sugárzott.

Berlini tudósítónk jelenté­
se szerint a négyhatalmi meg­
állapodás alaposan lerövidí­
te tte  a  politikai életben szo­
kásos nyári uborkaszezont. 
Berlinben folytatódnak az 
NDK—NSZK állam titkári 
megbeszélések, m ajd pedig 
Kohr, az NDK külügyi ál­
lam titkára és Mutter, a  nyu­
gat-berlini szenátus kancellá­
ri hivatalának vezetője ül

Xuan Thuy a Vietnam-értekezleten 
leleplezte Nixon üres békeszólamait
Párizsban a  Vietnam -érte- 

kezlet 127. ülésén X uan Thuy 
államminiszter, a  VDK kül­
döttségének vezetője Nixon- 
nak a  m últ héten te tt a r ra  a 
nyilatkozatára reflektált, 
amely szerint „a vietnam i há­
ború a végéhez közeledik”, és 
hogy „elérkezett a  béke ideje.” 

Tényekkel bizonyította,
hogy Dél-Vietnamban, Laosz- 
ban, Kambodzsában és a 
VDK-ban az am erikai hadve­
zetőség a legutóbbi időben 
jelentősen fokozta támadásait. 
A fegyvermentes övezettől 
északra fekvő területek ellen 
az amerikai légi bevetések szá­
ma és intenzitása tíz nap óta 
megkétszereződött. U talt a 
VDK külügyminisztériumának 
nyilatkozatára, am ely felso­
rolta Észak-Vietnamnak azo­
kat a sűrűn lakott körzeteit,

amelyek augusztus 16. óta kü­
lönösen sokat szenvedtek az 
am erikai légierő és tüzérség 
bomba- és ágyútüzétől.

A továbbiakban arró l a tú l­
ságosan is feltűnő szerepről 
szólott, am elyet az Egyesült 
Államok a saigoni választási 
komédiában játszik azzal a 
nyilvánvaló céllal, hogy a 
négy évvel ezelőtt ugyancsak 
Washington segítségével hata­
lom ra segített és velejéig kor­
rup t háborús párti korm ányt 
átmentse.

Philip Habib, az am erikai 
küldöttség helyettes vezetője 
ezzel szemben — m int hóna­
pok óta szüntelenül, ezúttal is 
— cinikusan azt ismételgette, 
hogy a VDK és a DIFK kül­
döttsége az oka, am iért a pá­
rizsi tanácskozás zsákutcában 
van.

tárgyalóasztalhoz. A szená­
tushoz közelálló körökben 
most a rra  számítanak, hogy 
a tárgyalásokat október végé­
re  befejezhetik. Jóval nehe­
zebbnek és hosszabbnak ígér­
kezik viszont a  két ném et á l­
lam  m egbízottai közötti ta ­
nácskozás.

Az NDK M inisztertanácsá­
nak ülése u tán  kiadott köz­
lemény arró l tanúskodik, hogy 
a korm ány a  maga részéről 
m indent el fog követni.a meg­
állapodás mielőbbi megvalósí­
tásáért. A  lakosság — m int az 
a  kommünikéből kiderül — 
megelégedéssel vette tudo­
m ásul a  megegyezést.

Nyugat-berlini . jobboldali 
és konzervatív körök viszont 
láthatóan elégedetlenek. Ügy 
látszik, jobban szerették vol­
na, ha a  tárgyalás kudarcot 
vall.

A nyugatném et kormány 
m inisztertanácsi ülésén egyet­
értését fejezte ki az egyez­
ménytervezet szövegével. Mint 
Conrad Ahlers nyugatném et 
kormányszóvivő a  m iniszter­
tanács ülését követően a  sajtó 
képviselőinok kijelentette, a 
korm ány kész arra, hogy „ha­
ladéktalanul megkezdje a 
tárgyalásokat az NDK kor­
mányával a  részletkérdések­
ről”. Ennek feltétele — 
m int m ondotta — a négyha­
talmi megállapodás aláírása.

Scheel nyugatném et külügy­
miniszter in terjú t adott a 
Bild Zeitung című délutáni 
lapnak, am elyben derűlátóan 
kifejezte reményét, hogy a  
megállapodás lehetőséget nyit 
újabb tárgyalások m egtartá­
sára a szocialista országokkal.

A Német Kommunista P árt 
elnöksége nyilatkozatban üd ­
vözölte a  nyugat-berlini tá r­
gyalások sikerét, am ely az 
európai enyhülés javát szol­
gálja, és megfelel Nyugat- 
Berlin, az NSZK' és az NDK 
lakossága érdekeinek.

A francia minisztertanács 
ülésén Schumann  külügymi­
niszter jelentést te tt a  Nyu­
gat-Berlin kérdésében lé tre­
jö tt négyhatalm i megállapo­
dásról. A kormány a  megál­
lapodást teljes megelégedés­
sel vette tudomásul, és úgy 
ítélte meg, m int az európai 
enyhülés irányába te tt igen 
jelentős lépést.

Heikal, az A1 A hram  főszer­
kesztője, a szovjet—arab kap­
csolatok alakulásával foglalko­
zott. U talt arra, hogy a közel- 
keleti válság az ENSZ közgyű­
lésének szeptemberi üléssza­
kán súlyponti kérdésként sze­
repel, és végeredményben ak­
kor dől el, hogy a válság meg­
oldható-e politikai eszközök­
kel. Tekintettel erre — írta- 
Heikial — az arab államszövet­
séghez tartozó országoknak, 
Egyiptomnak, L íbiának és Szí­
riának m inden eddiginél n a­
gyobb figyelmet kell fordíta­
niuk a Szovjetunióhoz fűződő 
kapcsolatok megszilárdítására, 
és el kell távolítani a  szudá- 
ni események következtében 
a szovjet—arab kapcsolatok­
ban tám adt zavarokat.

A főszerkesztő k ité r a Szá­
dat ellen szőtt összeesküvés 
ügyére is. Szerinte a bíróság 
elé állított politikusok olyan 
híreket terjesztettek, hogy 
Egyiptom „a Szovetunió háta 
mögött és kárára, alkut kötött 
az Egyesült Államokkal”. Az

ilyen h írek  terjesztése — han­
goztatja Heikal — végered­
ményben megfelelt az am eri­
kaiak érdekeinek, m ert az 
Egyesült Államok maga is 
olyan benyom ást kíván kelte­
ni, m intha Kairó és W ashing­
ton között közvetlen tárgyalá­
sok kezdődtek volna.

Heikal u ta l Szadat elnök és 
Vinogradov szqvjet nagykövet 
egyik korábbi megbeszélésére. 
Ekkor az egyiptomi elnök a 
nagykövet figyelmét a rra  hív­
ta fel, hogy a nyugati propa­
ganda Ali Szabri alelnök eltá­
volítását sa já t céljaira kíván­
ta felhasználni, annak hangoz­
tatásával, hogy az alelnök le­
váltása „sérti” a Szovjetunió 
érdekeit.

Az A1 A hram  főszerkesztője 
végezetül kifejezte azt a  véle­
ményét, hogy Szudán a Szov 
jetunióhoz fűződő kapcsolatok 
javítását kívánja, m ajd hang­
súlyozza, hogy a sz o v je t-  
egyiptomi kapcsollatok nem 
személyektől függnek, m ert e 
kapcsolatok alapja a két or­
szág érdekeinek azonossága.

Nixon nem számíthat engedményekre 
a Kínai Népköztársaságtól

James Reston, a New York 
Times alelnoke és főszerkesz­
tője kínai látogatása után 
Hongkongba érkezett. Reston 
sajtóértekezleten nyilatkozott 
kínai élményeiről.

Az am erikai újságíró Pe- 
kingben volt, am ikor Nixon 
elnök bejelentette, hogy Kí­
nába utazik. A rra a  kérdésre, 
hogy m it nyerhet Nixon ezen 
a látogatáson, nevetve azt fe­
lelte: „A cinikus válasz az,
hogy újraválasztását.”

A jelenlegi am erikai politi­
kai helyzetben döntő tényező 
lehetne a  megegyezés Pekihg- 
gel — m ondotta Reston, de 
Nixon nyilván nem  szám íthat 
engedményekre a  Kínai Nép- 
köztársaságtól. A kínaiak nem 
vélik szórakoztatónak az ő 
„két K ína” politikáját, m int 
ahogy a  mi szám unkra sem 
volna szórakoztató a „két 
Amerika” politikája. Péking­
ben bizonyára azt m ondják 
m ajd neki, hogy vonja vissza 
csapatait Délkelet-Ázsiából, 
hagyja, békében a világnak azt 
a részét, és adja fel a Csang 
K aj-sekkel kötött biztonsági 
szerződést.

Elmondotta: Csou En-laj m i­
niszterelnök leszögezte neki, 
hogy egyedül Pekingnek van 
joga K ínát képviselni az Egye­
sült Nemzetek Szervezetében.

Japánról szólva Csou En-laj

Reston szerint kijelentette: „a 
gazdasági megerősödést gyak­
ran  követik katonai ambíciók. 
De ha a  japánok feladják T aj­
vanra és K oreára irányuló ígé­
reteiket, tárgyalhatunk velük 
közös védelmi szerződésről.”

Dél Vietnamban még évekig 
százezer amerikai 

katonát kell tartani

John Stennis  szenátor, az 
egyik közism ert „héja” kife­
csegte az Egyesült Államok­
nak a  vietnam i háború foly­
ta tására  vonatkozó igazi ter­
veit, am elyeket Washington 
igyekszik eltitkolni a  közvé­
lemény előtt.

A szenátor kijelentette: 
„Az Egyesült Á llam oknak leg­
alább százezer katonát kell 
Dél-vietnamban tartania még 
több évig, az am erikai csapa­
tok kisebb létszám áról . be­
szélni nem  lenne reális, és 
nekünk ezzel számolni kell,”

W ashingtonban Stennis 
kijelentésének különös jelen­
tőséget tulajdonítanak, te­
kintettel arra, hogy a szénától 
a katonapolitikában kitűi 
nőén tájékozott. S tennis ve-» 
zeti ugyanis a szenátus rend-1 
kívül befolyásos hadügyi bi­
zottságát, és a kongresszus­
ban őt ta rtják  a  korm ány 
egyik bizalmi emberének.
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Középpontbasi: Nyugat-Berlin, 
Saigon, Közel-Kelet

Moszkvai vélemények
Kedvező jelek mutatkoznak 

Európában, ám továbbra is 
aggasztó a  helyzet a  Közel­
és Távol-Keleten — állapít­
ják. meg a szovjet külpoliti­
kai hírmagyarázók.

Az értékelés elsősorban 
kétségkívül a nyugat-berlini 
négyhatalmi megállapodásnak 
szól. A Szovjetazikaja Roissizija 
kommentátora szerint „a 
Nyugat-Berlin kérdésében ki­
alakult egyetértés annyit je­
lent, hogy földünk e robba­
násveszélyes pontjáról sikerült 
eltávolítani a bomba gyújtó­
zsinórját”. Különleges jelen­
tőséget tulajdonítanak Moszk­
vában annak a  ténynek, hogy 
m indkét ném et állam: az
NDK is, az NSZK is támoga­
tásáról biztosította a megálla­
podást. Nem kerülte el a 
szovjet sajtó figyelmét az 
NSZK -kormányának az a ki­
jelentése. amely szerint kész 
megvitatni az NDK-val az 
NSZK és a  Nyugat-Berlin kö­
zötti közlekedés problémáit. 
Politikai megfigyelők a meg- 
álalpodást közvetlen összefüg­
gésbe hozzák az SZKP XXIV. 
kongresszusán elfogadott ..bé­
keprogram” végrehajtásával, 
hiszen a  berlini tárgyalások 
sikeres befej ezése ennek a 
programinak esvik fontos cél­
kitűzése volt. Ugyanakkor r á ­
m utatnak: a  nagykövetek
megegyezése csupán egy lépés 
a végcél, a  kollektív bizton­
sági rendszer megteremtése 
felé. ■

A „parlamenti választások­
kal” kézdődő saigoni válasz­
tási komédia az október 3-i 
elnökválasztás előjátéka. A 
színfalak m öeött tartózkodó 
am erikai rendezők, m inde­
nekelőtt Bunker saigoni nagy­
követ, szovjet vélemények 
szerint, most Thieu elnök sze­
mélyében vélik megtalálni azt 
az ürügyet, am elyre a  to­

vábbiakban hivatkozhatnak, 
am ikor a világfcözvélemény 
előtt igazolniuk kell indokínai 
agresszív háborújuk folytatá­
sát, Érdekes fejleménjmek te­
kintik Moszkvában, hogy a 
színjátékban való részvételt 
még az olyan am erikai zsold- 
ban álló személyiségek is 
megtagadják, m int Nguyen 
Kao Ky alelnöik, akiknek — 
m int az ABC rádióállomás ki­
kotyogta — az am erikai nagy- 
követség bőkezű jutalm at 
ígért „fellépéséért”,

A szovjet lapok egyébként 
hangoztatják, hogy a  saigoni 
„elnökválasztások” kimene­
tele végiső fokon nem  oszt és 
nem szoroz. Miként a Pravda 
hírmagyarázója, Nyikoláj 
Bragin ír ja  „Washington sem­
miféle manőverrel nem  ké­
pes gyengíteni á vieitnaiíhi nép 
és az összes indokínai haza­
fiak eltökéltségét az agresz- 
szív tervek meghiúsítására. A 
térség népeinek igazságos 
küzdelmét a  haladás és a 
béke roppant erői tám ogat­
ják.”

Dajan izraeli hadügyminisz­
ter elhangzott szélsőséges han­
gú rádiónyilatkozatát, külö­
nösen a megszállt területek 
bekebelezésére vonatkozó ki­
jelentéseit, a  szovjet sajtó 
egybehangzóan „botrányos­
nak” minősítette. Dajan any- 
nyira elvetette a sulykot, hogy 

1 Golda Meir és a Fehér Ház 
egyaránt kénytelen volt visz- 
szavonulót fújni. A szovjet 
sajtó rám utat: a  tények azt 
tanúsítják, hogy az izraeli ha­
tóságok a megszállt terü lete­
ken, elsősorban a  Gazai öve­
zetben, m ár nem  elégednek 
meg a  „kollektív megtorlás” 
eddig alkalm azott rendszeré­
vel : a  razziákkal, tömeges le­
tartóztatásokkal és polgári 
személyek meggyilkolásával.

Haté Somát vétel Bolíviában
Torres üzenete Bolívia népéhez

Amerikai tudósok 
látogatása az uljanovszki 

atomreaktor-intézetben

A szovjet állami atom ­
energia-bizottság meghívásá­
ra  a  Szovjetunióban tartózko­
dó am erikai atomtudós-kül- 
döttség felkereste a  Volga- 
parti Uljanovszk városában 
levő atom reaktor műszaki 
kutatóintézetet. A vendégek 
megismerkedtek az atom reak­
torokkal és a sugárzáskémiai 
központ tevékenységével. Az 
am erikai tudósok nagy ér­
deklődéssel tekintették meg 
az 1969-ben üzembe helyezett 
kísérleti reaktort.

A  Lunohod befejezte 
a tizedik holdnapi 
munkaprogramját

Befejeződött a  Lunohod 
szovjet autom ata holdjárm ű 
10. holdnappalának munka- 
programja, am elynek alapján 
részletesen ellenőrizték, ho­
gyan működnek különböző 
munkaviszonyok között a 
fedélzeti berendezések és a  
gépegységek több hónapos 
holdtartózkodás után.

Az augusztus 2-től 16-lg 
tartó  holdnappal a latt az ön­
járó sikeresen végrehajtotta az 
előirányzott tudományos és 
műszaki vizsgálatokat és k í­
sérleteket.

Bolíviának új 
elnöke és új kor­
m ánya van. Az 
előző elnök — Ju ­
an Jósé Tonres tá ­
bornok — Peru 
bolíviai nagykö­
vetségén kért és 
kapott menedékjo­
got. Véres, fegyve­
res harccal zárult 
le  a  legszegényebb 
latin-am erikai or­
szágban az a  tíz­
hónapos, jelentős 
szakasz, amely 

a latt több történt az ország ön­
állóságának biztosítására, a 
dolgozók életének m egjavítá­
sára, m int a  Torres-kormány 
hatalom ra ju tását megelőző 
tíz évben.

Még az első, januári sikerte­
len puccskísérlet u tán  az egyik 
nem baloldali vezető politikus 
a következőket m ondta: „A
Torres-kormány Bolívia eddi­
gi leghaladóbb program ját h ir­
dette meg, de látn i kell, hogy 
a jobboldali támadások veszé­
lye nemhogy csökkent volna, 
hanem állandóan erősödik. 
Puccsra készül a  bolíviai 
anarchia, amelynek kiváltsá­
gait veszélyezteti a Torres- 
kormány politikája, és puccs­
ra  készül a  hadsereg tisztjei­
nek 80 százaléka. Részben 
azért, m ert az Egyesült Á lla­
mokhoz és a  leggazdagabb 
bolíviai körökhöz fűződő 
érdekük nyilvánvaló, részben 
pedig azért, m ert a  hadsereg 
vezetése soha nem  volt egy­
séges. Csak a  kormány hatá-

r  /  ,

rázott és következetes balolda­
li politikája lesz képes elhá­
rítani a  megismétlődő jobbol­
dali támadásokat.” A m últ hé­
ten kirobbant fegyveres hata­
lomátvétellel szemben kevés­
nek bizonyult a  Torres-kor- 
mányhoz hű katonai és m nn- 
kásegységek ereje.

Az új elnök — Hugó Bam- 
zer Suarez, Bolívia volt kato­
nai attaséja — kabinetjében 
azonnal belügyminiszteri tá r ­
cával jutalm azta m eg Selieh 
ezredest, aki az am erikaiak 
által kiképzett elit alakulatá­
val, a legnagyobb szerepet 
játszotta a  hatalom átvételben, 
S aki korában Che Gueviara 
.partizánalakulatának felszá­
molásában szerzett „érdeme­
ket” magának.

Ami a Torres-korm ányt il­
leti, annyi bizonyos, hogy a 
baloldali erőkkel szembeni na­
gyobb bizalom nem  te tte  volna 
ilyen könnyűvé a  Santa Cruz- 
ban — vagy m ásutt — előké­
szített puccsot.

„A második csatában végleges győzelmet 
aratunk majd a reakció fölött"

Juan Jósé Torres, volt bolí­
viai elnök, 33 hívével együtt 
La Pazból Peru fővárosába, 
Limába érkezett, m iután a  volt 
elnök a bolíviai jobboldali lá­
zadók győzelme után  Peru La 
Paz-i nagykövetségén kapott 
menedékjogot. Torrest és a 
többi baloldali politikust a pe­
rui légierők egyik repülőgépe 
szállítottta Limába.

Elutazása előtt Tömés titkos 
csatornákon az ország lakossá­
gához szóló üzenetet ju tta to tt 
el a  bolíviai sajtóhoz. Ebben a 
tábornok kifejezte azt a  meg­
győződését, hogy Bolíviában a 
reakció m inden mesterkedése 
ellenére végül is győzni fog a 
forradalom. „Az első csatát el­
veszítettük — hangoztatta —, 
a másodikat azonban meg fog­
juk nyerni, s  ezúttal végleges 
győzelmet aratunk az im peria­
lizmus, a  reakció fölött. A nép 
legyőzhetetlen, és nincs olyan 

1 erő, amely véglegesen meg 
¡tudná fosztani szabadságától.” 
! Torres tábornok figyelmez- 
I te tte  az ország baloldali erőit,

hogy óvakodjanak a  kétségbe­
esett lépésektől. „A forradal­
m ároktól azt kérem, hogy ne 
kockáztassák szükségtelenül ráz 
életüket, és a döntő1 ütközet 
idejét kivárva, őrizzék meg 
erőiket.”

Torres a reakció ideiglenes 
győzelmének okairól szólva 
hangoztatta, hogy a  forradal­
márok között nem volt teljes 
az egység,''és á  döntő pillanat­
ban nem  állt elég fegyver 
rendelkezésükre.

Antonio Arguedas, volt bo­
líviai belügyminiszter a  kül­
földi sajtónak adott nyilatko­
zatában rám utato tt arra, hogy 
a CIA, az am erikai titkosszol­
gálat szervezete a baloldali 
kormány megdöntésére szőtt 
összeesküvést. A volt belügy­
miniszter hangoztatta, hogy az 
ország lakossága nem  csatla­
kozott a lázadókhoz, m ajd fel- 
szólítottta a  forradalm i erőket, 
hogy töm örüljenek egység­
frontba a  bolíviai reakcióval 
és a neokolomialistákkai szem­
ben.

KISLEXIKON A  DOLLÁRVÁLSÁEHOZ
A világsajtób an  tovább gyűrűzik  a N lx o n -b eje len tések  v isszh an gja  

a  dou árválságról, az am erikai gazdaság n eh ézségeirő l, az in flációró l 
s a n övek vő  m u nkanélk ü liségrő l. N ap nap  u tán  o lyan  k ife jezé ­
sek  bukkann ak  fe l az ú jságok  hasábjain , am elyek  korábban csak  
a  pén zü gyi szak folyóiratokb an  szerep eltek . Az a lább i k is lex ik o n  
n éh án y gyakran  használt gazdasági fogalm at m agyaráz m eg .

VALUTA: A  va lu ta  va lam ely
ország törvén yes fizetési eszk ö­
zét je le n t i: M agyarországon m in ­
den m ás á llam  pénze valutának  
szám ít.

A  valu ta  árfo lyam a — az 
arányhoz, ille tve  m ás valutákhoz  
v iszon yíto tt átváltási aránya — 
szám ottevő b e fo lyást gyakorol az 
adott ország gazdaságára.

k u l c s v a l u t a : a  nem zetkö­
zi k eresk ed elm i és pénzkap cso­
latok ban  leggyakrabban használt 
valu tát n evezik  ku lcsvalu tának . 
A  tők és  világgazdaságban a dol­
lár já tssza  ezt a szerep et. A  tő ­
k ésországok  va lu tá inak  árfo lya­
m át is  a dollárhoz, m in t a n em ­
zetközi pénzforgalom ban á lta lá ­
ban  elfogadott eszközhöz v iszo ­
n y ítv a  állap ítják  m eg. M ivel a  
dollár kulcsvaluta^ az országok  
pénztartalékait az arany m elle tt  
általában dollárban tartják .

BRETTON-W OODS: 1944-ben az 
am erikai B retton-W oodsban
n em zetk özi p én zü gy i kon feren ­
cián  állapodtak m eg  a  résztve­
vő k  abban, h o g y  létrehozzák a  
N em zetközi V aluta A lapot (IMF), 
am ely  a tagországok  arany- és  
p én zbefizetéseib ő l tartalékalapot 
hoz létre. A  tartalékalapból a ta ­
gok  m eghatározott m en n yiségű  
aranyat és pénzt kö lcsön özh et­
n ek , h ogy fize tési m érlegük  tar­
tó s  Hiányát k iegyen lítsék . N é i  
h á n y  éve  a  tarta lékok  k özé  új 
változatot vettek  fe l:  a  „papír­
aranyt” (SDR). A  papírarany — 
am ely  m ögött n in cs aranyfede­
zet — (m int a töb bi pénz m ö­
gött) a tő k és  v ilág  pénzforgalm á­
nak gyarapítására szolgált.

KERESKEDELMI MÉRLEG: Az 
adott ország k ü lk eresk ed elm é­
n ek , a behozataln ak és a  k iv ite l­
n ek  a m érlege.

FIZETÉSI MÉRLEG: A  fizetési 
m érleg  az adott ország k ü lfö ld ­
ről kapott és  a k ü lfö ldn ek  át­
u talt deviza- és va lu tak ifizetései­
n ek  az egyen lege. A  fize tési m ér­
legben  szerep eln ek : a kü lk eres­
kedelem , a szolgáltatások , a 
pénzátutalások, a rövid és hosz- 
szú  lejáratú tők em ozgások  (pél­
dául a rövid és hosszú  lejáratú  
kölcsönök). A  fizetési m érlegnek  
több Időtartam ot tek in tve  á lta­
lában egyen sú lyban  kell lenn ie. 
W ashington — v isszaé lve  a do l­

lárn ak , m in t ku lcsva lu tának  a  
szerep ével — évrő l évre hatalm as  
d efic itte l zárja fize tési m érlegét, 
eladósodik , s  íg y  gazdasági ter­
h eit, a v ie tn am i háború k ö ltsé ­
geit a többi tők ésország , e lső sor­
ban N yugat-E urópa — nyak ába  
próbálja varrni.

KONVERTIBILITÁS: M agya­
ru l: átválthatóság ,a  va lu ták  á t­
válth atósága. A z 1944-es bretton - 
vv'oodi k on feren cián  m egálapod -  
ta k  abban, hogy  a dollárt, a 
ku lcsva lu tát, az E gyesü lt Á lla ­
m ok jegyban kja  1 dollár => 
0,8886 gram m  aranyra v á ltja  be. 
Ezt n evezték  a dollár aranykon­
vertib ilitásán ak . M ivel a nyu gati 
valu ták  nagy  része dollárra át­
vá lth ató , kon vertálh ató , íg y  — 
közvetve  — ezek  a  va lu ták  is  
aranyra válth atók . N ix o n  elnök  
augu sztusi ren d eletével fe lfü g ­
gesztette  a dollár beválth atóságát 
aranyra (am i az u tóbb i évek ben  
inkább csak  elm életi v o lt) , ezzel 
tu lajdon képpen  a  je len leg i tők és  
pénzrendszer a lap elvét dobta su t­
ba.

LEBEGŐ ÁRFOLYAM: A  bret- 
ton -w oodsi m egálapodás sze lle ­
m ében a tők ésországok  va lu tá i­
nak  a dollárhoz v iszon yíto tt ár­
fo lyam a a  hivatalos átváltási 
aránytól fe lfe lé  és  le fe lé  eg y ­
aránt csu pán  egy  százalékkal 
térhet el. H a a  tők ésországok  
pénzpiacain  (a pénztőzsdéken) az 
árfolyam  változása  m eghaladja  
az egy  százalékot, akkor az Illető  
ország közpon ti bankja dollárvá­
sárlással lép  közbe a  p iacon  
(vasrvís újabb k eresle tet terem t a 
dollár Iránt), feljebb m egy  a dol­
lár ára. E llenkező esetb en  a bank  
dolláreladással szorítja lejjebb  a  
dollár tú l m agas árfolyam át.

A leb egő  árfolyam  lén y eg e : a 
közpon ti bank az egyszázalékos

határok e lérések or  n em  lép  k öz­
be, vagy is  a  dollár ára a  k eres­
let-k ín á la t szab álya in ak  m eg fe le ­
lően , szabadon a laku l. L ebegő ár­
fo lyam ot v ezetett be az NSZK, 
H ollandia és korábban Kanada. 
A  leb eg ő  árfo lyam ú  va lú ták  or­
szágaiban a  tú lérték elt dollár va ­
ló d i érték én  k erü l forgalom ba. 
A z N SZ K -ban példáu l a  dollár  
ily en  m ód on  tíz  száza lék k al le ­
érték elődött (vagy a  m á sik  o lda l­
ról nézve, a m árka  érték e fe ljebb  
szök ött a  dollár v iszon ylatáb an ).

A B - ÉS BÉRPOLITIKA: Ez is  
á  gazdasági b e fo lyáso lás  eszköze. 
(A z árak és a  b érek  b efagyasz­
tását az au gu sztu si N ixon -in téz-  
k ed ések  e lső  h e ly en  em lítik .) A  
tőK ésállam  az  árak és a  bérek  
rögzítéséve l (b efagyasztásával) 
az in flác ió t próbálja m érsékeln i. 
A  b érek  b efagyasztását a  gyár-  
tu la jd on osok  sz ív esen  végreb ajt-
Íák, h iszen  az p rofitjuk at n ő v e-  

1, az árb efagyasztás v iszon t  
(k ü lön ösen  az E gyesü lt Á llam ok ­
ban) a  jogszab á lyok  b on yolu ltsá­
ga  m iatt legtöbb ször csak  pap í­
ron  va lósu l m eg . P éld áu l m ost a 
N ix o n -fé le  árbefagyasztást a  tő ­
k és  vá lla la toknak  n yú jtott adó- 
ked vezm én y  kom penzálja,
am elyh ez  a  fed ezetet az állam i 
tisz tv iselők  esed ék es  fize tésem e­
lé sé n e k  az e lha lasztása , Illetve  
ötszáza lék os e lb ocsátása  adja.

KAM AT, KAM ATLÁB: A  k a ­
m at a p én ztők e használatáért já ­
ró d íj. A  kam atláb  je lz i, hogy  
b izon yos időszakonk én t (általá­
ban éven te) a k ö lcsön  összeg é­
n ek  hán y  százalékát k ivető  k a ­
m atot k ell fizetn i. Á  központi 
bank (am ely  a  tők ésá llam  pénz­
ü g y i politikájának  leg főb b  végre­
hajtója) a  h ivata los kam atláb  
em eléséve l, Illetve c sök k en téséve l

é lén k íti a gazdasági te v ék en y sé ­
get, a beruházásokat. Ha a la ­
cson y  a kam atláb , az „o lcsó  
p én z” ösztönzi a  beruházókat, 
ille tv e  — ha  em elk ed ik  a  k a ­
m atláb — a  „drága pén z” ,a  b e ­
ruházások  h elyett inkább a 
bankokba áram lik , ezzel m érsé­
k e lv e  a gazdaság i tevék en ységet.

LEÉRTÉKELÉS: L eértékelik
eg y  adott tők ésország  va lu táját, 
teh á t a va lu tának  a dollárban k i­
fe jezett árfo lyam a csök k en . 
(P éldául az angol fo n t az 1967- 
e s  leérték elés e lő tt 2,8 dollárt 
ért, a leérték lés  u tán  árfolyam a  
2,4 dollárra zsugorodott.) A  le ­
érték elésn ek  k om oly  gazdasági 
hatása  van az ország b e l- és  k ü l­
gazdasági kapcsolataira . A z az 
ország, am ely  leérték eli va lu tá­
ját, egyú tta l n öveli exp ortc ik ­
k e in ek  versen yk ép ességét a  v i­
lágp iacon , im portja  v iszon t v isz-  
szaesik , m ert az im p ortcikkek  
árai em elkednek .

FELÉRTÉKELÉSNÉL a  h e lyzet 
ford ított: a  fe lér ték e lést végre ­
hajtó  országok szám ára k ed v e­
zőbbé vá lik  kü lfö ldön  vásároln i, 
sa já t term ék ei v iszon t m egdrá­
gu ln ak  a v ilágp iacon , I969-l)en 
az NSZK  8,5 száza lékkal fe lérté­
k e lte  a  m árkát, m ert k eresk ed el­
m i m érlegén ek  krón ik u s töb b le­
te  m iatt nagy  m en n y iségű  k ü l­
fö ld i pénz — elsősorban  dollár — 
halm ozódott fe l az országban .

EURODOLLAR: E zzel a  foga ­
lom m al je lö lik  az E gyesü lt Á lla ­
m ok on k ívü li d o llárk övetelése­
ket, am elyek  fő leg  N yugat-Eurő*  
pában halm ozódtak fe l W ashing­
to n  em lített e ladósodása m iatt. 
A z eurodollár-p iac (az eurodol- 
lárok at a  n yu gat-eu róp a i ban kok  
továb b k ö lcsön zik , m ég  szö v ev é­
n yeseb b é, ellenőrizh etetlenebbé  
tév e  az óriási pén zm en n y iség  
áram lásának útjait) napjainkban  
m ár m eghaladja  az ötvenm illiárd  
dollárt. A z eurodollárok — am e­
ly e k  nagy  része a  p én zsp ek u lá- 
clöt szo lgá lja  — robbantották ki 
a  m ostan i dollárkrízist m egelőző  
m áju si p én zü gy i vá lságot, m ive l 
az eurodollárok a m agasabb ka­
m atokat k ín áló  nyu gatn ém et, v a ­
lam int svá jc i ban kokba áraih- 
lottak .

Párharc WasSsinfftonban
Egyéni tulajdonságok, bizo­

nyos politikai nézetkülönb­
ségük, valam int az esemé­
nyek alakulása szembeál­
líthat politikusokat egy­
mással: W ashingtonban
csaknem pattanásig feszült 
a légkör Henry Kissinger 
nemzetbiztonsági tanácsadó 
és Jam es W illlam Fulbright, 
az am erikai szenátus kül­
ügyi bizottságának elnöke 
között.

A svájci Die W eltwoche ír­
ja, hogy Henry (Heinz) Kis­
singer — aki egyébként „a 
washingtoni koktélpartik  
sztárja, az Örök agglegény, 
a nők bálványa” — Nixon 
után a legfontosabb em ber 
a Fehér Házban. Á ltalában 
mindenki megszokta, hogy 
Kissingerben — és ne Ro- 
gersben — lássa az Egyesült 
Államok külügyminiszterét.

Jam es W illíam Fulbright 
úgy ismeretes, m in t az am e­
rikai politikai élet egyik 
m érsékelt egyénisége — a  
Demokrata P árt liberális 
szárnyának kiemelkedő 
alakja aki sok kérdés­
ben realisztikus nézetet 
vall, és jó ideje követeli 
az am erikai külpolitika fe­
lülvizsgálatát, illetve á t­
értékelését, Pontosain nem 
lehet meghatározni, m ikor 
is kezdődött a  párharc: 
tény, hogy Fulbright kam ­
pányt indított — úgymond 
— a  korlátlan elnöki hata­
lom ellen, s  e  kam pány cél­
pontjában Nixon m ellett 
Kissinger is ott á l l . . .

Fulbright elsősorban azt 
kifogásolta és kifogásolja, 
hogy a szenátus külügyi b i­
zottsága lassan .Árnyék- 
bizottsággá” válik —, m ert 
a  Nixon—Kissin.ger-duő 
ügyet sem vet a „szenátusi 
dem okratizm usra”, és úgy 
hozza döntéseit a  legfonto­
sabb kérdésekben. William 
Fulbright ékes példaként 
említi a titkos Pentagon- 
dokumentumok leleplezé­
sével kapcsolatban, hogy a 
„kormány rendszeresen be­
csapja a  kongresszust és az 

. egész am erikai közvéle­
m é n y t.. .  Ideje helyreállí­

tani a  kongresszus szerepét 
a leglényegesebb külpoliti­
kai kérdések eldöntésében”.

A külügyi bizottság nyi­
latkozatot tett, am ely — ha 
nem is névre címezve —, >
de elsősorban Nixonhoz és
Kissingerhez szól: ,,A kong­
resszusnak sa já t tájékozta­
tási forrással kell rendel- • j 
kezni, hogy ne legyen rá -  j
utalva kizárólag a  kor- j
m ányhivatalok késedelmes i
in form ációira. . . ”

íme, néhány „elfelejtett? 
információ. Nixon és Kis­
singer úgyszólván négy­
szem között tanácskozott a  
párizsi vietnam i értekezle­
ten kialakítandó USA-ál- 
láspontról. (Mint ismeretes, 
az am erikai delegáció P á­
rizsban nem  adott érdem - 
beli választ a  DIFK békés 
rendezési javaslatára.) — A 
külügyi bizottság követelte, 
hogy a  CIA (Központi H ír­
szerző Hivatal) ne csak az 
elnököt és „m ásokat” tá jé ­
koztasson a  VDK területe 
elleni ismétlődő am erikai 
légitámadásokról, hanem  a 
szenátus és a képviselőház 
bizottságait is. — Fulbright 
nézeteinek egyik támogató­
ja, a  befolyásos Symington 
szenátor kijelentette: „Nem 
tudjuk, hogy mi történik a 
hátunk m ögött Kambodzsá­
ban és Laoszban.” Egy m á­
sik ülésem pedig a külügyi 
bizottsági tagok elítélték 
azt a  módszert, hogy „utol­
sóként kap tak  tájékozta­
tást” Kissinger pekingi vil­
lámlátogatásáról, valam int 
Nixon idevonatkozó tervei­
ről.

Ügy tűnik, im m ár klasz- 
szikussá válik  Jam es Wil­
liam Fulbright megállapí­
tása: „Ha még a  jelenlegi 
egyetemista korú nemze­
dék életében elpusztul a 
dem okrácia Amerikában, az 
nem az oroszok, vagy a kí­
naiak, és semmiképpen sem 
a  vietnam i kommunisták 
m űve le sz . . .

A szenátus külügyi b i­
zottságának elnöke bizonyá­
ra  tudja, kinek a műve 
lesz e z . . .  .....

Bonn jóváhagyta
a négyhatalmi egyezménytervezetet

Pompidou üdvözölte a megállapodást
„A Nyugat-Berlin státuszára 

vonatkozó négyhatalm i m egál­
lapodás-tervezet új szakaszt 
nyit a kelet-nyugati kapcsola­
tok fejlesztésében,, és különö­
sen kedvez az európai bizton­
sági értekezlet összehívásá­
nak” — közölte Léon Hamon, 
a francia korm ány szóvivője, 
a m inisztertanács ülésének be­
fejeztével.

A francia köztársasági elnök, 
Georges Pompidou  üdvözölte a 
Szovjetunió, az Egyesült Á lla­
mok, N agy-Britannia és F ran­
ciaország m egállapodás-terve­
zetét — m ondotta a  szóvivő, 
majd hozzáfűzte: a  korm ány 
„kiegyensúlyozott kompromisz- 
szumként” értékelte a kidolgo­
zott dokumentumot. A minisz­
tertanács véleménye szerint a 
megállapodás lehetővé teszi

m ajd a  lakosok életkörülm é­
nyeinek javítását, és kiküszö­
böli azokat a nehézségeket, 
amelyek 25 éven keresztül 
folytonosan akadályozták a 
K elet és a  Nyugat közötti kap­
csolatok új alapokra helyezé­
sét.

A nyugatném et kormány 
m inisztertanácsi ülésén jóvá­
hagyta a négy nagyhatalom 
nagykövetei által Nyugat-Ber­
lin kérdésében kidolgozott 
egyezménytervezet szövegét.

A nyugatném et kormány 
nyilatkozatban jelentette be, 
hogy az európai enyhülés irá ­
nyába te tt lényeges hozzájá­
rulásnak tekinti a négy nagy­
hatalom  képviselőinek nyugat­
berlini megállapodását, és an­
nak aláírása u tán  kész hala­
déktalanul tárgyalásokat kez­
deni az NDK kormányával.

A  Közös Piac heves támadása 
a Nixon-program ellen

A Nemzetközi V ám tarifa és 
Kereskedelmi Egyezmény 
(GATT) rendkívüli tanácsülést 
h ívott össze a  szervezet szék­
helyén, Genfben. A tanácsko­
zás a  dán nagykövet elnökle­
tével kezdődött. Összehívásá­
nak oka, hogy a tagországok 
megvizsgálják, m it tegyenek a 
legújabb am erikai gazdaságpo­
litikai intézkedések, elsősor­
ban az am erikai behozatalra 
k iró tt protekcionista többlet­
vám  bevezetése után.

A tanácsülés m egnyitását 
követően Nathaniel Samuels, 
gazdasági kérdésekben illeté­
kes am erikai külügyi á llam tit­
kár ism ertette röviden azokat 
az okokat, am elyek az am eri­
kai korm ányt az ism ert intéz­
kedések m egtételére kénysze- 
rítettéfc. Az intézkedéseket 
„időlegeseknek” nevezte, és az 
am erikai fizetési mérleg álla­
potával indokolta őket.

Ezt követően a Közös Piac 
ha t tagországa közös álláspon-

to t dolgozott ki, s ezt a  szer­
vezet képviseletében Ralf Dah- 
rendorf, az Európai Közössé­
gek Bizottságának nyugatné­
m et külkapcsolatokért felelős 
tagja ism ertette a  tanácsülé­
sen. Dahrendorf felszólalása 
valóságps kirohanás volt az 
Egyesült Államok ellen. Éle­
sen elítélte a protekcionista in­
tézkedéseket. K ijelentette, 
hogy a  Közös Piac kereskedel­
mi ellenintézkedésekhez folya­
modik, ha W ashington nem 
szünteti meg a 10 százalékos 
többletvámot. „A jelenlegi 
helyzet az Egyesült Államok 
eddigi politikájának eredmé­
nyeként jö tt létre, nem a  töb­
bi ország hibájából, nincs joga 
tehát most a GATT szabályai­
ba ütköző módon a  többiekre 
hárítani a  „terhet” — hangoz­
ta tta  a Közös Piac képviselője. 
Követelte a  „hatok” nevében, 
hogy az Egyesült Államok „a 
lehető legrövidebb időn belül” . 
érvénytelenítse a GATT szabá­
lyaiba ütköző intézkedéseit.1
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Számos esetben próbálkoz­
nak egyes elítélteik törvényes­
ségi óvás iránti kérelemmel. 
Indokként a következőket je ­
lölik meg: „Egy tízéves gye­
rek  tanúvallom ása alánján 
ítéltek el. — Mindössze 'egy 
személy lá tta  az esetet, pedig 
legalább két tanú kellett vol­
na ahhoz, hogy bűnösnek te­
kintsen a  bíróság. — A sér­
te tt rokonai voltak a tanúk, 
pedig rokon tanúvallomása 
nem  fogadható el.” — Talál­
koztunk olyan esettel is, hogy 
az elíté lt m aga is elismerte 
bűnösségét, mégis bízott a  tör­
vényességi óvás iránti kére­
lem sikerében, m ert „rokonok 
voltak a  tanúk, és más tanú 
nem is volt”.

A fenti vélemények azt m u­
ta tják , hogy sokan nem isme­
rik a  törvénynek a  tanúkra 
vonatkozó rendelkezéseit, és 
súlyos tévedésben vannak. A 
tévedés eloszlatása végett 
szükséges röviden foglalkozni 
a  tanúik szerepével, vallomá­
suk értékelésével.

Elöljáróban hangsúlyozni 
kell, hogy büntető eljárásunk 
egyik alapelve

lenságét és vallomásának hi­
telt érdemlőségét kutatnia. 
Nagyon szakszerűtlen és jog­
szabály ellenes tehát az a  vé­
lemény, hogy „egy tanú, nem 
tanú”.

Nem olvasható a tanú fogal­
mának m eghatározásában a

terhelt é jjel bem ászott az 
egyedül élő 84 éves sértett la­
kásába. A sérte tt felriadt a 
neszre.
Kecsmár
rányéből kivett 4 lepedőt és kb, 
1500 forin t készpénzt. Meg- 

_ nyugvással látta, hogy a  sér-, 
„rokon” szó 'sem . Más szóval: te tt alszik, t. i. lám pával rá  is

A Z  E N  
A N Y Á M .ám eio ö-a eves serien  iá-  ̂

ba. A sérte tt f e lr ia d ta  U z  én anyám már 
:e, d s nem m ert szólni. na^yi
m ár István a sérte tt szak- |  Kezeszárán kék erek, 
ébol kivett 4 leoedot és kb. 8 „ ___ .
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a bizonyítás
cs a

A bíróság szabadon felhasz­
nálhat m inden olyan bizonyí­
tékot, am ely a  tényállás kide­
rítésére alkalm as lehet. A kö­
töttség nélküli bizonyítási 
rendszer azt jeleníti, hogy egy 
tanú vallom ásának értékelésé­
nél nem kell tekintettel len­
nie a bíróságnak sem a  tanú 
életkorára, sem rokoni kap­
csolatára, és természetesen 
nincs jelentősége a tanúk szá­
m ának sem. Ez az alapelv már 
önmagában cáfolja a beveze­
tőben idézett téves nézeteket. 
Szükséges azonban, hogy kö­
zelebbről is megvizsgáljuk a 
tanú fogalmát, szerepét, val­
lom ásának jelentőségét.

Figyelemre méltó, hogy a 
jogszabály a  tanúvallom ást a 
bizonyítékok között felsorolja, 
de a  tanú  személyét, életko­
rát, vagy rokoni kapcsolatát 
illetően semmiféle kötöttséget 
nem ír elő. Azt azonban meg­
határozza: k it kell tanúként 
kihallgatni. E szerint: „Tanú­
ként azt kell kihallgatni, aki­
nek az ügy eldöntéséhez szük­
séges tényről tudomása van.”

Mit lehet ebből kiolvasni? 
A jogszabály egyetlen szóval 
sem uta l arra, hogy tanú csak 
felnőtt em ber lehet. Az ügy 
el lön téléhez szükséges tény­
ről tudom ása lehet akár egy 
li—7 éves gyermeknek is, te ­
hat ez a  gyerek is kihallgat­
ható tanúként. Sok esetben 
előfordult pl., hogy éppen 
ilyen 6—7 éves gyerek tud  ad­
ni megfelelő személyleírást. 
Konkrét ügyben kim ondta a 
Legfelsőbb Bíróság, hogy a 
gyermek is kihallgatható ta ­
n ú k én t A konkrét ügyben a 8 
éves gyermek az események 
lefolyását értelmesen, össze­
függően ad ta  elő. Az a tény, 
tehát, hogy a  tanú gyermek­
korban van, a  kihallgatásá­
nak nem  akadálya. Hangsú­
lyozta azonban a  Legfelsőbb 
Bíróság, hogy a gyermektanú 
szavahihetőségét mindig a 
legnagyobb alapossággal kell 

! ellenőrizni. M iután a konkrét 
' ügyben a  8 éves gyermek ta ­
núvallomása m inden szem­
pontból szavahihetőnek bizo­
nyult, a Legfelsőbb Bíróság 
elutasította a  fellebbezést.

A tanú fogalm ának előbbi 
meghatározásából nyilvánvaló 
az is, hogy a konkrét tanúval­
lomás értékelésénél egyá.talán 
nem játszik szerepet a tanúk 
száma. Pl. Nagy János bűn­
ügyében a Legfelsőbb Bíróság 
kiemelte, hogy

egyetlen tanú 
veFamása is elfogadható
bizonyítékként. Rám utatott a 
Legfelsőbb Bíróság arra, hogy 
a bíróság a  bizonyítás meg­
határozott módjához vagy 
megbatározott bizonyítási esz­
közök alkalm azásához nincs 
kötve, és szabadon, felhasz­
nálhat m inden bizonyítékot, 
amely a  tényállás kiderítésére 
alkalmas lehet. Természetesen 
ha csak egy tanú b; zonyít va­
lamely tényt, a bíróságnak 
fokozott gonddal, és körülte­
kintéssel kell a tanú érdekte-

nincs olyan kitétele a  jogsza­
bálynak. hogy tanúként csak 
azt lehet kihallgatni, aki nem 
rokona a terheltnek. Tanúként 
azt kell kihallgatni, aki tud 
valamilyen, az ügy eldöntésé­
hez szükséges tényről. Ha csak 
rokon tu:l ilyen tényről, a ro­
kon vallomása is lehet döntő 
bizonyíték, természetesen ak ­
kor is. h í a  sértett rokonáról 
van szó A bíróság — m int 
mindig — ilyen esetben is fo­
kozott gonddal vizsgálja a ro­
kon tanú vallomásának szava­
hihetőségét. Minden alapot 
nélkülöz tehát az a  vélemény, 
hogy a  sérte tt rokona, nem le ­
het tanú A rckoni kapcsolat­
nak — értsd: hozzátartozó — 
a terhelt szempontjából van 
jelentősége. A jogszabály ér­
telmében u. i. a tanúvallom ást 
m egtagadhatja a terhelt hoz­
zátartozója.

Hivatkozni lehet a rra  is — a 
téves véleményekkel szem­
ben —, hogy a jogszabály kü­
lön rendelkezésben m eghatá­
rozza, k it nem lehet tanúként 
kihallgatni. E rendelkezés az 
életkort, a  sértettel való roko­
ni kapcsolatot nem  jelöli meg 
a tanúkihallgatás akadálya­
ként. Bővebb érvelés helyett 
idézzük a jogszabályt!

„Nem ¡ehet tanúként 
kihallgatni

a terhelt védőjét arról, am it a 
terhelt vele, m in t védőjével 
közölt, azt, akitől testi vagy 
szellemi fogyatékossága foly­
tán helyes vallomás nem vár­
ható.” A jogszabályok idézése 
m indenkit meggyőzhet arról, 
hogy a tanúvallomás értékelé­
se nem függ sem a  tanú élet­
korától, sem a tanúk  számá­
tól, sem a tanú és a  sérte tt 
közötti rokoni kapcsolattól. A 
bíróság mindig a  tanú értelm i 
képességét, szavahihetőségét 
veszi figyelembe, és term észe­
tesen az összes többi körül­
ményre is figyelemmel fogad­
ja  el a  tanú vallomását bizo­
nyítékként.

A kétkedők meggyőzése ér­
dekében tegyük fel nyíltan és 
őszintén a kérdést: helyes-e,
hogy a  jogszabály a  fentebb 
idézett módon rendelkezik, s 
nem lenne-e célszerűbb, ha 
például a  rokon tanúk vallo­
m ását nem engedné elfogadni 
a jogszabály. Nem nehéz fel­
ismerni, hogy ilyen szabályo­
zás esetén számos bűntett 
magtorlatlanul m aradna. Bő­
vebb érvelés helyett nézzünk 
és

elemezzünk néhány 
gyakorlati e se te t!

Im rik János terhelt lakásá­
ba csalogatta K. J. 9 éves kis­
lányt és megerőszakolta. A 
gyereket megfenyegette, hogy 
ha valakinek elmeséli a  tör­
ténteket, megöli. A kislány el­
mondta Szüleinek az esetet, 
akik m egtették a  feljelentést, 
im rik János terhelt a  bűncse­
lekmény elkövetését tagadta. 
A sértett vallomása és az or- 
vos szakértői vélemény alapján 
a  bíróság a  te rhelte t négyévi 
szabadságvesztésre ítélte. Mi­
lyen egyszerű lenne a  felelős­
ség alól a  kibúvás, ha gyerek 
vallomását nem lehetne b i­
zonyítékként elfogadni! Köz­
ismert dolog, hogy különösen 
az erőszakos nemi közösülés 
bűntette — az esetek többsé­
gében — mások jelenléte nél­
kül valósul meg. Ha a sér­
tett még gyermekkorú, nem 
lehetne bizonyítani éppen a  
gyermekkorú sértett terhére 
elkövetett bűntettet, illetve az 
elkövető személyét. Más szó­
val: ha a jogszabály nem  en­
gedné elfogadni gyermek ta ­
núvallomását, Im rik János 
minden következmény nélkül 
úszta volna meg ezt a  m inden 
szempontból súlyosan elbírá­
landó bűntettet.

Érdekes és tanulságos Kecs­
már István  bűnügye is. A

világított. A sérte tt azonban 
fenn volt, ■ és látta, hogy a 
terhelt nagyon magas, és az 
egyik karja  hiányzik. A nyo­
mozás gyorsan eredményre ve­
zetett. Kecsmár István tagad­
ta a bűntett elkövetését. Dön­
tő szerepet játszott a  sérte tt 
tanúvallomása. Kecsmár Ist­
ván valóban 190 centim éter 
magas, a jobb k a rja  könyök­
től lefelé hiányzik. A házku­
tatás során m egtalálták a  4 
db lepedőt is. A lényeg az, 
hogy a sértettől kapott pontos 
személyleírás és egyéb adatok 
alapján a  bíróság bűnösnek 
mondta ki Kecsmár Istvánt, és 
el is ítélte. Az ügyben — m int 
látható — döntő szerepet já t­
szott a sértett tanúvallomása. 
Ha a jogszabály azt mondaná, 
hogy egy tanú vallomása nem  
elegendő, Kecsmár István a 
tagadással m entesült volna a 
megérdemelt büntetés alól.

Gyakori az is, hogy a bűn­
te tt elkövetésénél a sérte tt és 
annak rokonai vannak jelen. 
Nem nehéz belátni annak fo­
nákságát, h.a ilyen esetekben a  
jelen levő rokonok (hozzá­
tartozók) tanúvallom ása nem  
lenne elfogadható. Ilyen sza­
bályozás egyrészt jogbizony­
talanságot teremtene, m ás­
részt szinte menedéket biz­
tosítana a  bűntette t elkövető 
számára. A jogszabály egyéb­
ként külön biztositékot nyújt 
annak érdekében is, hogy 
egyetlen tanú se nyilatkozzék 
felelőtlenül. Minden tanú t 
u. i. a  kihallgatás megkezdése 
előtt figyelmeztetni kell

a hamis tanúzás
következményeire. A ham is ta ­
núzás bűntettét súlyosabb 
esetben 12 é r i  szabadságvesz­
téssel rendeli büntetni a  tö r­
vény.

Találkoztunk olyan panasz- 
szal, hogy a  tanú meg sem 
jelent a tárgyaláson, a  bíró­
ság mégis bizonyítóidként fo­
gadta el a  tanú  rendőrségi 
vallomását. Tudni kell: erre 
is van lehetőség. A jogsza­
bály u. .1. az alábbiak szerint 
rendelkezik: „Fel lehet a .tá r ­
gyaláson olvasni annak a ta ­
núnak a nyomozás során te tt 
vallomását, aki a  tárgyaláson 
egyáltalán nem, vagy csak 
rendkívüli nehézséggel lenne 
kihallgatható, aki a  tárgyalá­
son a  vallomástételit törvé­
nyes ok nélkül magtagadta, 
vagy aldnek a  tárgyaláson te tt 
vallomása a  nyomozás során 
tett vallomásától eltér.”

A  tanúvallomás tehát bizo­
nyíték, mégpedig szem élyi bi—. 
zonyíték. Nem megalapozott 
és helytelen az olyan nézet, 
hogy csak a  tárgyi bizonyíté­
kok megbízhatók. A tárgyi b i­
zonyítékok u. i. önmagukban 
igen gyakran nem  alkalm asak 
az események közötti összefüg­
gések helyes megvilágítására, 
és ezért tévú tra vezethetik a 
nyomozást. A helyes állás­
pont szerint m ind a személyi 
bizonyítékok (tanúk), m ind a 
tárgyi bizonyítékok feltárására 
szükség van.

Befejezésül ism ételten sze­
retném  hangsúlyozni, hogy 
nem érdemes törvényességi 
óvás irán ti alaptalan kérel­
mekkel kísérletezni. A lapta­
lan minden olyan kérelem, 
amely csak azért vitatkozik 
egy tanúvallomással, m ert a 
tanú gyermekkorú volt., vagy 
a sértett rokona, illetve ment 
csak egyedüli tanú volt. Ez a 
körülmény egyáltalán nem  ad 
alapot annak feltételezésére, 
hogy az adott ügyben törvény- 
sértés történt.

úr. G. I.

A tíz év előtti nyolc hónap­
ból sok keserű em lékkel sza­
badult. F iatal kora optimizmu­
sával és dicsérendő szándék­
kal hagyta el a börtönt. Ha 
találkozott valam elyik ism erő­
sével, és szóba került a nyolc 
hónap, illetve a börtön, Im re 
szemlesütve vallotta be, hogy 
élete legnagyobb felelőtlensé-

, __ „ ___ ____„________ , gét követte el. — „Nagy szé-
$ Mikor lyukas vagy szakadt. $ gyen van rajtam , de tudok

§ Barna haja fürtjeiben 
 ̂Ezüst szálak fényiének.

|  Télen, nyáron követ sikál, 
 ̂Ebédet főz, mosogat,

S M egvarrja a ruháinkat,

§ Éjszaka sem alszik sokat,
 ̂Á lmainkat vigyázza.
 ̂Unokáját simogatja,

& Csillapult-e a  láza?
§
§ Végre mikor pihenhetne,
$ Hozzám címez levelet,
§ Melynek minden betűjéből 
& Sugárzik a szeretet. §
s §s s8 z én anyám  m ár nagymama,

/á lla it gond terheli. Ss
¡5 Szívében sok szomorúság,
$ Én okoztam mind neki.

hogy nyugodt életem le tt vol­
na velük. Nem hiszem, hogy 
mindez m egtörtént volna ve­
lem.

— Sok van a rovásán? —■ 
kérdeztük a szomorkodó fia­
talem bertől.

— Halált okozó súlyos testi 
sértésben m ondott k i bűnösnek 
a bíróság. Először emberölési 
kísérlet volt a vád ellenem. 
Iszogatás közben szóváltás, po­

rtáskén t is viselkedni.” — Ké- fozkodás, verekedés. Ez le tt a
sőbb olyan h ír  terjed t el róla 
a néhány ezer lelket számláló 
Békés megyei kis községben, 
hogy derék, jó m unkás fiatal­
em ber vált belőle. Alig te tté  le 
a szerszámot az üzemben, ro ­
hant haza a szüleinek segíte­
ni. K erítést javított, kapált, 
boldog volt, ha azt m ondhatta 
idős szüleinek:

— Pihenjenek csak nyűgöd- edd ig . , .

vége. Nagyon bánt. Ami pe­
dig a  kérdést illeti: nem  k i­
zárólag a börtönbüntetés a kö­
vetkezménye a bűncselek­
ménynek. F iatal vagyok, jól 
bírom magam, m ajd dolgozom, 
és szép lassan letelik az ítélet. 
Mi lesz azonban a  két gyerek­
kel és az öregekkel?

Gyerekekről nem  volt szó

Nőnieth József elítélt 
Főv. Közp. Bv. Int.

tan, m indent megcsináltam. A z  
udvart holnap rakom  rendbe.

Ma sem tud ja megmagyaráz­
ni, m iért, de egyre szűkebbnek 
érezte a kisközség ad ta lehető-

Pedig kettő van. Örülök, 
hogy a fiam  szeret tanulni. 
Elégedett vagyok a 4,2-es bizo­
nyítványával. Sokat tudnak 
ezek a mai gyerekek. Amíg

r̂s/sssssssssssssssssssssss//ysssssssssssrk
ségeket. Többre vágyott annál, volt rá  lehetőség, bejárt hoz­
am ennyit a helyi üzem biztosi- zám a munkásszállásra, és

EGER: V em y ik  János elítélt 
Rózái című versét megkaptuk. 
M egértjük érzelmeit, de le írá­
sának külső form ája, azaz a 
verse neim tükrözd híven 
a belső ta rtalm at. Próbálja 
meg ta lán  prózában léírni 
gondolatait. Ezt a versét nem 
tud juk  közölni.

DEBRECEN. Körtvélyesi 
Irén  elítélt részére a könyvet 
elküldtük. Nevelőjétől érdek­
lődjék utána.

SZÉKESFEHÉRVÁR: Túri
Kálmán  elítélt. Az ismeretlen 
ismerős c. írásának alapgon­
dolata jó, mondaná valója ta ­
nulságos. Kár, hogy a nehéz­
kes megfogalmazás, a  nem 
mindig hihető, nem  eléggé 
életszerű részletek m iatt kö­
zölni nem  tudjuk. Próbálkoz­
zék újabbal! Próbálja meg 
tömörebben, hitelesebben áb­
rázolni, belső életük, vagy a 
kinti élet egy-egy érdekes, ta ­
nulságos esem ényét

SÁTORALJAÚJHELY: Se­
regi János elítélt. A levelében 
felvetett kérdésekre — több 
m ás érdeklődővel együtt — A 
tanú a  büntető eljárásban cí­
mű, a Heti H íradóban megje­
lenő cikkben választ kaphat. 
Ami sa já t ügyét illeti, a  szer­
kesztőségnek nem  feladata 
konkrét ügyekben eljárni.

to tt számára. Így mondott bú­
csút az otthonnak, és sodródott 
távoli vidékre: Békésből Ko­
márom megyébe. Biztosabb jö­
vőt lá to tt az iparilag fejlettebb 
területen. Elutazását azonban 
megelőzte egy beszélgetés a 
szülőkkel. Különösen az édes­
ap já t érin tette érzékenyen, 
am ikor bejelentette:

együtt tanultunk . . .  Elfeletet- 
tem mondani, hogy m iután el­
jöttem  hazulról, megnősül­
tem  . . .  Jó  volt együtt tanulni 
a gyerekkel. . .  M egcsináltuk a 
leckét, aztán játszottunk. Sze­
gény kislányom at — a  máso­
dik feleségem szülte és neveli 
— sajnos baleset érte, de szé­
pen meggyógyult. Szóval, k é t

Elmegyek hazulról. De ez feleségem is volt. Amíg ren- 
már nem  lepheti meg édes- desen dolgoztam, pontosan fi- 
apámékat, hiszen szóltam ró- zettem a gyerm ektartást. Ezer 
la korábban. Elmondtam, m i- forin t körül kapott havonta a 
lyen terveim  vannak. két gyerek. Azt is tudom per-

— A zt hittem , nem  több ez sze. hogy pénzzel nem pótol- 
a szándék gyerekes meggondo- ható  az édesapa..  . Nehéz volt 
latlanságnál — szomorodott el elbúcsúzni a fiamtól. Az az ér- 
az apa. — Arra számítottam, zésem, hogy sokáig nem  lá t- 
hogy a kisebb fiam  is bedől- hatjuk  viszont egymást.

a  fia— Kitől tudja, hogy 
szorgalmasan tanul?

—  A z édesanyjától. Kétszer 
látogatott meg, amióta letar-

kislá-

gozza magát apja régi m unka­
helyén, s lesz valaki a család­
ban, akinek átadhatom a m ű­
helyt. A  bátyádra nem  szá- ________
m íthatok, nagyobb csoportnál tóztattak. 
üzemvezető. Nehéz dolog ez, „ ,, .
fiam , Nyugodtabb vagyok, ha „  T  Említette, hogy a 
körülöttem  vagytok. Könnyeb- nyát baleset erte . . .  
ben segíthetnénk egymásnak. — Nem  az édesanyjától tu- 
Hol Keresselek, ha esetleg baj dom- Nincs vele kapcsolatom, 
érne bennünket? Egyébként — legyint keserűen

— M inden héten hazalátoga- — erre a házasságra nem  kerül
tok. sor, ha időben észhez térek.

— Már ameddig. És azt hi- fű i/ fogadás eredménye. Nem  
szed, sokat jelent egy közösen tarthatott soká ig . . .  Nagyon
elfogyasztott vasárnapi ebéd? 
Nem szeretem, ha a fiam at 
csak vendégként látjuk i t t­
hon. Anyádnak is ez a véle­
ménye.

ta rk a  volt az életem, am ióta 
elhagytam  a szülői házat. De 
m indennél m aradandóbb nyo­
mot hagyott bennem a le tar­
tóztatásom utáni találkozás

nek.
— Szeretném, ha megértené- édesanyámmal. Mindössze any-

nyit kérdezett, am ikor meglá­
to tt: „Mi történt, fiam, hogy 
bilincsben lá tlak?” — és ösz- 
széssett. Édesapám is sírt,'lse­
dig kemény term észetű ember. 
Nem tudom elfelejteni ezt a 
jelenetet.

Ügy gondoljuk, nem is á rt

— Mi sem kérünk tőled 
mást.

Jó tíz év távlatából ismeri el 
Imre, m int előzetes az eszter­
gomi bv.-intézetben:

— A kkor követtem  el életem  
második nagy butaságát, ami- időnként felidézni ezt a  talál- 
kor nem  hallgattam a szü- közőst.
leimre. Biztos vagyok abban, —ács—

A H eti H iraű ő  XV. é v fo ly am  33. 
s zá m á b a n  m e g je le n t k e re s z tre j t ­
v é n y  h e ly e s  m e g fe jté se : É le tü n k
n a p ja i  k ö zü l e g y ik  sem  a n n y ira  
k á rb a v e s z e t t,  m in t  az, a m e ly en  
n e m  n e v e ttü n k .

K ö n y v ju ta lm a t n y e r te k :  K o sz ta
T ib o r  e líté lt, B a la s s a g y a rm a t;  L a p ­
p in ts  L ászló  e líté lt, M á r ia n o s z tra : 
N ém eth  L ászló  e líté lt, G y ő r ;  P a p p  
T ib o r e líté lt, K e c s k e m é t; V a rg a  
P á l e líté lt, S o p ro n k ő h id a ,

csérendő szándék
— Olyan rossz ott nekik?
— Ezt nem  mondtam. Bizo­

nyos szempontból nagyon is jó 
ott a  gyerekeknek. Mindent 
megkapnak, egyet kivéve:, az 
igazi szülői szeretetet. Hiába 
tesz meg m indent egy gondozó 
azért, hogy a  gyerek ellátása 
kifogástalan legyen, a  gondozó

A találkozás első percéiben sem viselkedem másként. Ha
úgy tűnt, m intha Csuti Sán- m ár k in t nem, legalább itt
dorné természetesnek venné, tudjon uralkodni magán az
hogy e rre  a  beszélgetésre bűn- ember.
tetés-végrehajtási intézetben — Mi váltotta ki a bíróság akkor is gondozó marad, nem 
kerül sor. Csaknem kedélye- folyosóján elkövetett hangos- Pedig édesanya. És ragaszkod- 
sen részletezte: kodást? jo-n bárhogyan is egy gyerek a

— Végeredményben nekem — Nagyon ideges voltam. A gondozónőhöz, nem az édes- 
m ár van egy jogerős ítéletem, férjem  ügyét tárgyalták. Meg anyjához ragaszkodik. Tapasz-
Jogtalan behatolásért nyolc azján, nem  sokkal a tárgyalás tálaiból mondom ezt. Annyi­
hónap. Am iért pedig ú jra elő- előtt szültem. ból vagyok csak nyugodt, hogy
zetes vagyok. . .  állítólag ga- — Most hol van a férje? a gyennekem  semmiben nem
rázdaság. Hivatalos helyiség — Börtönben. szenved hiányt. Egyébként. . .
folyosóján hangoskodtunk,, — Mi lesz a gyerekkel, hiszen akkor lennék boldog, ha én ne­
tettünk olyan megjegyzéseket, m ind a ketten büntetés-végre- vélhetném.

' '  ‘ ..............  hajtási intézetben vannak. Hisszük, hogy ezt olyan
— Állami intézetben van. édesanya mondja, akinek a

.... ____ uuau n,ltBUU ~  Magának mi volt a  fog- tapasztalata kettős: börtönbeli
De a megjegyzések személye- félkozasa, m ielőtt le tartóztat- as a másik, s a kettő alapján 
két is sértettek. Nem gondol- tók? , ,íté,U me? sa-iót és gyermeke
• ■ ■ — Gyermekgondozó voltam, helyzetét, ennek eredménye-

— Hol? ként pedig hitelt érdem el az a
,— Abban az állam i intézet- szándék, hogy minden igyeke-

ben, ahová a gyerekem került, zetével azon lesz, hogy minél
— Ezek szerint nagyon sze- előbb visszakaphassa a  most

retheti a gyerekeket. nyolchónapos gyermekét.
Í S f f  — Nincs m ás vágyam. Most
o t t  is nagyon szerette, m ár azt is sejtem, hogy a gvé- 

ahol dolgozott? reknevelés csak rám  vár. Ér-
Szerettem  őket, m ert tud- zem, hogy nincs m inden vesz- 

‘ hoz" fém. J \° g y  m:1yen szülők gye- ve. Ezután is úgy igyekszem 
nem_ ez az rekext kell gondoznom. viselkedni a büntetés-végre-

amelyek m eghaladták a  jó íz­
lés határát.

— Tárgyalás u tán  történt.

tűk, hogy ebből ekkora ügy is 
lehet. Egy helyett most két íté­
letem lesz.

Alig húszéves. Zárkafelelős.
— Olyan gyorsan megismer­

te a  börtönszabályokat, hogy 
máris közösségvezető lehet? — 
kérdeztük.

— Igyekszem rendesen visel­
kedni. Meg aztán 
zá szemlesütve
első szabadságyesztés-büntetá- — Gondolt-e akkoriban arra, hajtási I n t é ^ t b ^ “ " h'í£v m ai
tem ' a  f*atalkoruakf í l1 kezd" f°g y  egyszer a maga gyereke tónak tartsanak a ’ gyerekneve­tem. Az én m agatartásom m al is odakerülhet? lésre. sycreitne .e-
azonban még egyetlen bünte- — Őszintén _ mondom, nem. Módunkban lesz meggyőződ- 

intezetben Bar soha ne ism ertem  volna ni az Esztergomban elhangzot-tés-végrehajtási
sem volt probléma. Legutóbb meg az állam i intézetben lakó tokról*" 
is sok dicséretet kaptam. Most gyerekek so rsá t — ács ■
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Szép utcája lesz 
ÁSIampusztának

SZÉP CSALÁDI HÁZAK.
Hamarosan m egtalálja m ind­
egyik a  gazdájá t Nemigen 
kell mondani, hogy a beköltö­
zők boldog em berek lesznek. 
Az építőbrigád vezetőjével 
já rjuk  végig az egyik házat. 
K ét nagyobb szoba, egy kisebb 
a gyereknek, beépített búto­
rok, a konyha m ellett étkező- 
fülke, kam ra. Nem hiányzik 
persze a  fürdőszoba sem. Je ­
lenleg az utca felöli oldalon 
dolgoznak az építők. A kerí­
tést alapozzák, az oszlopok kö­
veit faragják, egy másik cso­
port villanyt szerel, pázsitkoc­
kákat raknak le, s ha igaz, m ár 
pedig úgy látszik, hogy igaz, 
ez lesz Állampuszta legszebb 
utcája. Kiszalad m ajdnem  a 
korhányi bekötő útig.

A szép m unka az egész b ri­
gádot dicséri. Büszkén néznek 
végig a  házsoron, ha megál­
lítja  őket valaki néhány per­
ces beszélgetésre.

AZ EGYIK HÁZ MELLETT 
ÜLÜNK le beszélgetni a  b ri­
gádvezetővel. Negyven év kö­
rüli férfi, s  m int kiderül, sze­
reti is, érti is a  szakmáját.

— A két ikerház átadáséinál 
m ár nem leszek ott. Azok az 
épületek is nagyon szépek és 
kényelmesek lesznek. Azzal a  
két házzal zárjuk a sort — te ­
szi hozzá.

— Hány em ber m unkájáért 
felel?

— Most harmincnyolcán va­
gyunk.

— Elégedett a  brigád telje­
sítményével ?

— Mindenki igyekszik. So­
kan kaptak  jutalm at a  m últ­
kor.

— És fegyelmit?
— Az ritkább, m in t a  ju ta­

lom.
— Sok jó szakembere van?
— Igazi jó szakemberem 

sajnos, kevés van. Nem túlzás 
azonban, ha azt mondom, hogy 
a  többiek szorgalommal igye­

keznek. a  kevesebb szakmai 
tudást pótolni.

— ö n  biztosan építész.
— Az a  tanult szakmám.
— Sok jó építészre lenne 

most szüksége az országnak.
— Én sem panaszkodtam, 

míg k in t voltam.
— Mégis visszajött.
— Nehezen tudnám  meg­

magyarázni, hogy mi az oka. 
Remélem, a  mostanival m in­
den befejeződik. M úlnak az 
évek, én  pedig nem megyek 
semmire.

— M agának is építhetett 
volna m ár egy szép házat. 
Azok, akikkel valam ikor vég­
zett, bizonyára előbb tartanak.

— Szinte kivétel nélkül va­
lamennyien. Találkozgatok ve­
lük néha. Nagyon érzem, 
mennyi a  veszteségem, am ikor 
beszélgetni kezdünk. Látom, 
én is eljuthattam  volna oda, 
aihová ők. Egyik sem volt jobb 
szakember nálam. De ők akar­
tak és tud tak  boldogulni. Oko­
san gazdálkodtak a tudásuk­
kal. Most m indenük megvan, 
ami a nyugodt élethez szük­
séges. Mérnökök, tervezőkiet­
tek. Nekem pedig Állampuszta

az otthonom. Szigorított bör- 
tönbün tetessek

— Mit kellett volna tennie, 
hogy ne Állampusztán ta lá l­
kozzunk?

— Ha m agam ba nézek, úgy 
érzem, a  könnyelműség okoz­
ta  a vesztemet. Az, hogy 
utólag döbbenek rá, m it te t­
tem megint. Azt hiszem, az 
volt a  baj, hogy viszonylag 
könnyen sikerü lt sok minden 
az életemben. Elhitettem  m a­
gammal, hogy megengedhetek 
magam nak ezt is, azt is. A 
m unkám m al nem  volt eddig 
sehol probléma. Annál inkább 
mással.

VISSZAMEGYÜNK A BRI­
GÁDHOZ. Schilling Miklós 
brigiádvezető megnézi a kerí­
tés betonozását és int, hogy 
rendben van a  m unka. Utána 
a kőfaragóval vált néhány 
szót, m ajd hozzám fordul:

— A kkor lesz valóban szép
ez az utca, h a  m ajd minden 
ház elő tt olyan kerítés lesz, 
m in t az első négy előtt, ha 
m ajd pázsit is végigfut m ind­
egyik ház elő tt és ha megnő­
nek a  f á k . . .  Ezt azonban, én 
nem  várom meg. —ács—

A  lakosság közbelép

Még alig pitym allott, am i­
kor hangos kiabálás, lárma 
verte fe l hajnali álmukból a 
csendes budai környék lakó­
it. Hunyorgó szemű, riadt 
tekin tetű  fe jek  jelentek meg 
az ablakokban, éjszakai öl­
tözetű emberek az erkélyen. 
M indnyájan a lárma „for­
rása" felé néztek, ahol a 
bokros, bozótos telken né­
hány suhanc hangos ordíto- 
zások közepette püfölte egy­
mást. Mikor a verekedők 
észrevették, hogy tanúi is 
akadtak a nem éppen épüle­
tes jelenetnek, gyorsan szét- 
ugrottak és eltűntek a bok­
rok között. A z álmukból fe l­
riasztott emberek kissé 
nyugtalanul tértek vissza la­
kásukba és bizony nemigen 
akart már visszatérni sze­
m ükre az álom. Többen em­
lékezni kezdtek arra, hogy 
néhány nap óta gyanús su- 
hancokat látnak ólálkodni 
estefelé az egyik víkendház 
környékén. Volt, aki azt is 
látta, hogy füve t téptek és 
hordták be a víkendházba, 
sőt, m intha csomagféléket is 
cipeltek volna befelé.

Másnap a nyugtalanság

felháborodássá fokozódott, 
am ikor reggel több gépko­
csitulajdonos kocsiját fe l­
törve, kifosztva, a kerekek  
köpenyét összevagdosva ta­
lálta. A  gyanú term észete­
sen a víkendház ideiglenes 
lakóira terelődött.. A z  egyik 
károsult óvatosan megköze­
lítette a házikót. A  bokrok 
közül kilesve látta, hogy 
nyitott ajtó mellett, p lédek­
be burkolózva alszanak a 
fiatalok. Visszasietett a töb­
biekhez, elmondta, am it ta­
pasztalt. Értesítették a rend­
őrséget.

A  közben szép számban 
összegyűlt környékbeliek ha­
ditanácsot tartottak. Gyorsan 
elhatározták, hogy bekerítik 
a víkendházat, nehogy „a 
madárkák kirepüljenek a fé ­
szekből". Tervüket végre­
hajtották. A  m it sem  sejtő 
jómadarak nyugodtan alud­
tak, m íg fe l nem  riasztotta  
őket^ álmukból a rendőrautó 
szirénája. Pillanatok alatt 
talpra ugrottak, m enekülni 
igyekeztek. Rémültén látták 
azonban, hogy bármerre 
próbálnak futni, egyre szo­
rosabbra zárul körülöttük az

embergyűrű. M egadták m a­
gukat.

A  víkendház átvizsgálása­
kor megdöbbenve és felhá­
borodva látták az emberek 
a felhalm ozott „készletet". 
Volt ott magnó, hordozható 
lemezjátszó lemezekkel, tás­
karádiók, gázöngyújtók, ru­
hafélék, takarók. Többen 
fe lism erték a holm ik között 
a kocsijukból nemrég eltűnt 
értékeiket. A z  „elszámolta­
táskor” az is kiderült, hogy 
ezeknek a tizenéves — töb­
ben megszökött állami gon­
dozottak — fiataloknak egyi- 
ke-m ásika több ezer forint 
készpénzzel is rendelkezik.

A  folytatás már egyszerű 
volt és természetes. A  gyors 
kihallgatás, helyzetfelism e­
rés után egy-egy markosabb 
fé r fi megragadott egy-egy 
gyereket és az URH-kocsi- 
hoz kísérte.

A z  em berek felháborodása 
nehezen csillapodott. Még 
sokáig tárgyalták az esetet, 
és örültek, hogy segítséget 
nyújthattak a  rendőrségnek 
a tolvajok, garázdák kézre 
kerítésében.

— L. T. —

Hazafelé 
vezet az út
Jól emlékszem, nem  sok­

kal börtönbe kerülése után 
beszélgettem Pécsett Mo­
ré k  Ferencnével. Hosszú, 
nyolcéves szabadságvesz­
tés-büntetés előtt állt. Há­
rom gyermekét hagyta ott­
hon. A törékeny, de ener­
gikus asszony arró l beszélt, 
hogy milyen nagy gondot, 
problém át okozott önmagá­
nak és családjának a  bűn- 
cselekményével. Energiájá­
ra  vall, hogy a  jövőbe ve­
tett hitét nem  veszítette el. 
Csaknem egy évtized sza­
badságvesztés ellenére az 

, első perctől kezdve úgy irá ­
nyította életét, hogy az 
adott körülmények között a 
legjobban segítse család­
jával való kapcsolattartá­
sát, és megkönnyítse bün­
tetésének töltését.

Pedig nem  volt könnyű. 
Sok-sok megpróbáltatáson 
kellett átesnie, de elhatáro­
zása olyan erőt adott neki, 
hogy a  nehézségek nem 
tudták eltéríteni az egyet­
len helyes útról. Bárm i­
lyen m unkát bíztak rá, 
igyekezett legjobb tudása 
szerint elvégezni. Fegyel­
mezett, tisztelettudó maga­
tartásával csakham ar k itűnt 
társai közül. Közösségveze­
tőként is sokat segített el­
ítélttársainak. Nem ismert 
fáradtságot, ha a  közösség 
érdekében dolgozhatott. Ta­
lálkozásainkon mindig 
örömmel beszélt társainak 
a term elésben elért jó ered­
ményeiről.

Amikor legutóbb Pécsett 
jártunk, nevelőjétől tudtuk 
meg, hogy az intézet javas­
latára a bíróság börtönfo­
kozatról szigorított m un­
kahelyre minősítette át.

Három és fél év kitartó, 
szívós m unkája meghozta a 
gyümölcsét.

— Mit jelent önnek a 
minősítés megváltoztatása?

— Nagyon sokat — vá­
laszolta. — Nem  rács m el­
lett állva, hanem  asztal 
m ellett találkozhattam  
gyermekeimmel, beszélhe­
tek velük. Legutóbb el­
jö tt idős édesanyám is. Ed­
dig betegségére való tekin­
tettel nem  m ertem  elhív­
ni. Féltem, hogy a rácsos 
beszélő rossz hatással lesz 
rá. Az enyhébb fokozattal 
já r  a  gyakoribb viszontlá­
tás is. Havonta találkoz- 
hatom szeretteimmel, és 
ennél nagyobb öröm, bol­
dogság számom ra nincs.

— Büntetésének csaknem 
fele letelt, milyen válto­
zás tö rtén t ezalatt otthon?

— A gyerekek felnőttek. 
A kislányom férjhez ment, 
sőt m ár nagym ama vagyok 
— újságolta jogos büszke­
séggel. — Nem is tudom el­
mondani, . milyen örömet 
éreztem, am ikor elhozták 
és m egm utatták a  kis 
csöppséget. Jó lenne már 
otthon lenni!

Bármilyen lassúnak is tű ­
nik, de a börtönben is m ú­
lik az idő, fogynak az órák, 
a napok, a  hetek, a hóna­
pok.

— Még két esztendő van 
hátra  a feltételesig. Én 
m ár a befogadásom el­
ső percétől célul tűztem 
ki, hogy a követelmények­
nek eleget teszek. Egyet­
len fegyelmi vétségem sem 
volt eddig. A jövőben is 
m indent megteszek, hogy 
elkerüljem. Így könnyebb 
elviselni a  szabadságvesz­
tést és megrövidíteni a 
büntetés idejét.

Valóban így van. De 
em ellett családjához, gyer­
mekeihez és most m ár uno­
kájához való ragaszkodása, 

mielőbbi végleges haza­
térés gondolata az, amely 
megsokszorozza ennek a 
vékony, de erős akaratú, 
ősz  ̂ hajú asszonynak az 
erejét. Az, aki ilyen tuda­
tosan készül a szabadulásra, 
joggal bízhat a jövőjében. 
Ügy érezzük, a  jövő még 
sok örömet, boldogságot 
tartogat számára, amely, ha 
nem is tud ja teljes egészé­
ben pótolni a  kiesett éveket, 
de a  hátralevő időt ta rta l­
massá, széppé teszi. Ezért 
érdemes energiát, fáradsá­
got nem  kímélve dolgozni.

—zimm—

TANÉVKEZDÉS ELŐTT
Túl a kánikulai hőségen, a 

nyári hónapok vége felé, egy­
re  gyakrabban látn i az utcá­
kon tankönyvcsomagokkal 
baktató  iskolásokat, szülőket. 
Itt van a szeptem ber és ezzel 
megkezdődik egy új tanév, 
így van ez a  bv-intézetek je ­
lentős részében is. I tt  is ké­
szülnek az iskolai oktatás 
megkezdésére. Előbb azonban 
szám ba kell vennünk, milyen 
eredményei vannak az elm últ 
esztendőnek. — Nézzük meg 
vizsgadrukktól, izgalomtól 
m entesen, milyen m pnkát vé­
geztünk az elm últ oktatási év 
folyamán, ism erve az ered­
m ényeket részleteiben is.

Ha csak a sízámpk tükrében 
vizsgálnánk iskolai oktatá­
sunkat, m ár akkor kiderülne, 
hogy fokozódott a tanulási 
vágy az elíté ltek körében, h i­
szen több elítélt te tt sikeres 
vizsgát, m int az elm últ év­
ben. Növekedett a tanulásiban 
részt vevők száma is. A zért is 
figyelem re m éltó ez, m é rte b ­
ben a  tanuló elítéltek törek­
vése ju t kifejezésre. Persze 
disszonáns hangok is elhang­
zottak: m inek tö rik  m agukat 
ezek az emberek, m it erőlköd­
nek, m ire  jó ez az egész ta ­
nulás, de az okosabbak nem 
figyeltek oda az  ilyen m eg­
jegyzésekre.

A bv-intézetekben az idén 
több, m in t 70 pedagógus ta ­
nított, igen lelkiism eretesen 
és az eredm ény nem  is m a­
rad t el. A  tanulók és a taná­
rok együttes jó m unkáját di­
cséri a 3,7-es tanulm ányi át­
lageredmény.

Természetesen nem  sorol­
hatjuk  fel a  kiem elkedő ta­
nulók neveit, hiszen akkor o l­
dalakat kellene írnunk; így 
elégedjünk m eg az ©gyes in ­
tézetek eredm ényeinek felso­
rolásával, .amelyek a követke­
zők voltak: Sátoraljaújhely: 
4,4, Fővárosi Központi Bv-in- 
tézet: 4,1, Pálhalma: 3,9, Má- 
rianosztra: 3,9, Balassagyar­
mat: 3,9, Sopronkőhida: 3,8, 
Szom bathely: 3,6, Szeged: 3,5, 
Állam puszta: 3,5, Vác: 3,4,
Éger: 3,4, Kalocsa: 3,3, Tököl: 
3,3. K iem elkedő eredm ényt 
ért el Balassagyarmaton a

H l— IV. osztály (4,7), a Fővá­
rosi Központi B v-intézetben a 
V ili . osztály (4,5), Egerben és 
Máríanosztrán a III—JV. osz­
tály (4,3) és Tökölön az V— VI. 
osztály (4,1).

Sokat segítették az elíté lte­
ket tanulm ányaik során  a pe­
dagógus képesítésű elítéltek. 
(Nevük felsorolásától szintén 
eltekintünk, fogadják együtte­
sen  a  dicséretet).

Sajnos, elég nagy .azoknak a 
szám a is, akikkel m ajd a pót­
vizsgán találkozunk ismét. A 
kudarcok, a kellem etlen élm é­
nyek, letörések sokszor^ épp­
úgy tartozékai a  tanulásnak, 
m in t a  sikerek. Természetesen 
m ásként íté ljük  meg azt, aki 
sa já t h ibáján kívül kénytelen 
megismételni a  vizsgáját és 
m ásként azokat, ak ik  hanyag­
ságuk, nemtörődömségük,
vagy esetleg tudatos ellensze­
gülésük. folytán kerü ltek  ilyen 
helyzetbe.

Szólnunk kell néhány szót 
az elítélt tanulók fegyelm i 
helyzetéről is. A z  1970/71-es 
tanévben 310 esetben kellett 
tanulót fegyelmileg felelősség­
re  vonni, ugyanakkor 7719 
esetben részesültek dicséret­
ben, kedvezményben, ami azt 
m utatja, hogy sokan végeztek 
jó  munkát.

L áthatjuk  tehát, hogy az 
eredm ények nem  rosszak, de 
ha tartan i, vagy fokozni akar­
juk  ezt, szívós, k ita rtó  m un­
kára lesz szükség. Fel kell 
m érnünk, m it akarunk elérni, 
és hogyan, vagyis fel kell ké­
szülni az új tanévre. Megnő az 
elíté lt pedagógusok és az e l­
íté lt kultúrbizottságok felada­
ta  is. Rendszeres, jó korrepe­
tálással, esetleg tanulópárok 
szervezésével (egy jobb — 
egy gyengébb), megfelelő 
helyi szerkesztésű rádióm űso­
rokkal, jó, hasznos könyvek 
aján lásával és nem  utolsó­
sorban személyes példam uta­
tással .segíthetik az elíté lt ta ­
nulókat. Ha így lesz, bizonyo­
san sok dicséret zárja  m ajd 
az 1971/72-es tanévet is, 
am elyhez sok sikert kívánunk,

T. F.

A leszerepelt szerelő
A címben a  szerelőt idéző­

jelbe kellett volna tenni. 
Ugyanis az az ember, akiről 
szó lesz, szerelőnek vallja 
ugyan magát, de a gyakorlat­
ban annyit sem é rt a szakmá­
hoz, m int tyúk az ábécéhez. 
De h« a szerelő szaktudását 
ilyen módon k é tsé g b e '' von­
nánk, a „leszerepelt” jelzőt is 
idézőjelbe kellene tennünk. 
Ugyanis írásunk m ásik szerep­
lője nem  ta rth a t számot a sze­
relő megnevezésre, m ert még 
ipari tanuló volt, am ikor le ­
tartóztatták. Azonban a  m un­
kát, am elyet az önm agát sze­
relőnek valló nem tud megcsi­
nálni, ez a fiú — bár nem  sze­
relő —, h ibátlanul elvégzi. Ő 
tehát nem szerepelt le, sőt jól 
szerepel.

Miről is van szó tulajdon­
képpen?

A debreceni bv-intézetben a 
gépkocsik szereléséhez, jav í­
tásához értő elítéltet kerestek. 
Pandek Ferenc elítélt személyi 
lapján foglalkozásként, szak­
m aként az „autó-motorszerelő” 
bejegyzés olvasható. Pandek 
szemrebbenés nélkül vállalta a 
feladatot.

Hanem a gyakorlatban ha­
m arosan kiderült, hogy Pan­
dek elítélt a nagy buzgalom­
mal vállalt m unkához semmit 
sem ért.

Mivel a m unka sürgetett, 
Pál A ntal elítéltet bízták meg 
vele.

Pál Antal le tartóztatása előtt 
autó-motorszerelő ipari tanuló 
volt. Szakmunkásvizsgát nem 
tett, m ert közben bűncselek­
ményt követett el. De most 
itt, hozzáértő m unkájával be­
bizonyította, hogy nem hiába 
tanulta a szakm át több mint 
két évig.

Gyors, ügyes, szakszerű
m unkát végzett. Pandek csak 
asszisztálhatott mellette.

Persze, Paiidek önérzetét 
sértette ez az alárendelt sze­
rep.

Megtagadta a munkát.

Húsz nap szigorított magán­
elzárással fenyítették.

A fegyelmi büntetés szám ára 
nem  új. Más intézetből is ho­
zott m ár magával két fegyel­
mit.

Az önérzete viszont változat­
lanul túlm éretezett.

— Csak a  szakmámban va­
gyok hajlandó dolgozni — han­
goztatta társai előtt.

De hát mi lehet a szakmája?
Am it a személyi lap jára  íra­

to tt — a gyakorlat m egm utat­
ta  —, semmiképpen sem a 
szakmája.

H át akkor m i?
Ez ti to k . . .  Azaz, hogy va­

lószínűleg nincs szakmája. 
M ert legszívesebben semmit 
sem végezne. Mindenki tudja, 
hogy a sánta ku tyát is utói le ­
het é r n i . . .

— Tróger m unkát nem  vég­
zek — jelentette ki máskor.

Ez aztán ism ét csak rá  vall. 
Ez is azt jelenti, hogy semmit 
sem akar végezni.

Ügy gondoljuk, rossz lehet 
most neki, megtépázott önér-, 
zetével! De megérdemelte. És 
ez m indaddig így lesz, amíg 
ennyire görcsösen ragaszkodik 
képzelt, nem  valós dolgokhoz, 
Amíg fegyelmi büntetések 
árán is makacsul m ásnak sze­
retne látszani, m int ami.

Ezzel az írással nem célunk 
bántani őt és a hasonló em­
bereket. Segíteni szeretnénk 
nekik levetkőzni ezt a  mindig 
keserves, terhes pózt, a látsza­
tot. Hogy ők is nyíltan, őszin­
tén próbáljanak viselkedni, él­
ni.

Ha m ajd egyszer őszintén 
önmagukat adják; „Ez vagyok, 
ezt tudom, ehhez értek!” —*. 
nyomban oldódik az a  lá tha­
tatlan, félelmetesen kínzó szo­
rongás, megszűnik a  semmit 
sem érő, görcsös erőfeszítés, 
amellyel a tényeket, a valósá­
got erőlködnek leplezni.

Nem kényszerülnének többá 
leszerepelni.

Sz. G.



SZOMORÚ SZÁ
A sátoraljaújhelyi bv-inté- 

zetben így m utatták  be az 
egyik negyven év körüli el­
íté lte t: ő az egyike azoknak, 
akik szívesen elmennének a 
m unka temetésére, különösen 

j akkor, ha ott áldomást is fi- 
' zetnének.

A m agatartási szabályokat 
úgy-ahogy, betartja, a töb­
biek között eldolgozgat, külö­
nösen akkor, ha olyan sza­
lagban van, ahol társai te ­
vékenysége őt m agát is

mozgásra készteti...

De többet aztán nem.
— Mi a foglalkozása? — 

kérdeztük.
— Lakatos voltam, a  trak ­

torgyárban. Átképeztem m a­
gam kőművesnek, m ert ott 
többet lehetett keresni.

— M int lakatos, mennyit 
keresett?

— Kétezerötszáz, három­
ezer forintot. ■ ,

— I t t  mennyi a  pénze?
— Ezeregy megvan . . .  Eb­

ből lejön a rabtartás, kárté­
rítés s tb . . .

— Ha a  kinti kétezeröt­
százat vesszük havonta, éven­
ként az is harm incezer. . .  
Hányszor harm incezret ke­
reshetett volna a  büntetése 
alatt?

— Azt m ár én is kiszámol­
tam  jó párszor, és a végösz- 
szeg mindig nagyon sokra si­
került . . .  Sajnos, aki betöré­
ses lopásra adja a fejét, az 
nem úszhatja meg olyan 
könnyen, m int egyik-másik 
zsebes. Ezt, ha rajtakapják, 
azt mondja: „Csak vicceltem, 
vissza akartam  adni.” — Ez 
nekem még sosem sikerült.

— A kkor miiért csinálja?
— Hát, kérem  tisztelettel, 

mi egyszerű, kétkezi dolgozó 
emberek is kezdünk széles 
látókörben élni. Ha másnak 
kocsija van, akkor nekem 
m iért ne lehetne legalább 
motorom? Törekszik az em­
ber a  magasabb életszínvo­
nalra . . .

— De milyen á ro n ! ..  1
, —Mit tegyen az em ber ké­

rem? Elvállalok egy építke- r 
zést, csaknem befejezem, ké­
rik  a  működési engedélyt. 
Nincs. Tizenkétezer fprint 
büntetés akkor, am ikor az 
egész vállalkozásért kilenc­
ezret k ap o k . . .

— M iért vállal olyat, ami 
törvénytelen ?

— Hogy behozzam a lem a­
radást. Mikor az em ber k i­
szabadul, lá tja , hogy másnak 
mi m indene van. Nem tűrhe­
tem kérem, hogy ha valaki 
elmegy a  házam előtt, azt 
mondja: „Jaj, milyen ennek 
a háza!” — A kislányom 
eladósorban van, neki is le­
gyen meg az, am i másnak. A 
többi em bernek van ez is az 
is. Nekem is legyen.

Nézzük ezt a nagydarab 
em bert: vajon

őszintén hisz-e szavainak?
A modora könnyed. Mint 
egy jól sikerült víkendrői be­
szél bűncselekményeiről. A 
cél, am elyeket maga elé tűz 
—■_ hogy rendes legyen háza 
tája, a családnak meglegyen, 
ami kell —, helyes. De a 
mód, ahogyan elképzeléseit 
megvalósítani törekszik ka­
tasztrofális. Ism ét kérdez­
zük:

— Ezen az áron?
,— Kérem  tisztelettel —

vált halkabbra a hangja —, 
öt év m ár kiesett az életem ­
ből. Nem érdemes m ár gon­
dolkodni rajta, úgysem érem 
el, am it elérhettem  volna. 

Szavaiból elkeseredés csen- 
x dűl. Megkérdezzük:

— Ahogy a nagyobb kere­
seti lehetőség m iatt átképez­
te m agát lakatosból kőmű­
vesnek, nem  lenne-e jobb 
visszaváltani lakatosnak, 
ahol esetleg kevesebbel ke­
csegtet a jövedelem, de ve­
szélytelen, biztos, tiszta az 
ut?

— A rra a  pályára képtelen 
vagyok m ár visszaállni. . .
Az em berek szája: „Ni, me­
gint m egjött a börtönből, a 
legy in tések ... O tt kaparok, 
ahol tudok.

— Most hogyan kaparta be 
°e m agát a börtönbe?
... . Ez rokoni segítséggel 
tö rté n t. . .  Jö tt a  rokon, hogy 
adjak neki pénzt, m ert ha 
nem tud fizetni, a téesz fel­
jelenti. Én ismerem a bör­
tönt, m egjártam  mái- néhány­

szor. Segítettem rajta, m ert 
tudtam, hogy nem jó ideke- 
rumi. Odaadtam neki a holmi 
egy részét, hogy segítsen 
Piacra dobni. Á rulja ő is, 
úgy előbb összejön a pénz. 
Az a csibész meg elvitte az 
egészet a  rendőrségre. Ismét 
bekerültem. De ő is!

Ez az „ő is” nem  kevés k ár­
örömmel hangzik. M intha az, 
hogy a rokona is bent van, 
kárpótolná öt a büntetésért.

Nem érzi magát bűnösnek

Cselekedetét nem érzi káros­
nak, erkölcstelennek. Szóvá 
tesszük ezt. A válasza felte­
vésünket igazolja:

Ugyan, mi az állam nak 
az a negyvenezer forint, amit 
én elvittem!

Hasonló stílusban kérde­
zünk vissza:

,— És mi magának meg a 
kislányának az az öt év, 
amelyről az előbb beszélt, 
amely „kiesett” az életéből? 
Hol van a kislánya?

— Anyámnál. Nem nélkü­
löz semmit. Száznyolcvan ki­
lós hízót vágtam, m ielőtt le­
tartóztattak. M ár nem  is 
ehettem belőle, csali am it ké­
sőbb csomagban k ü ld tek . . .  
A másik két hízó, az anyá­
mé, még ott m a ra d t. . .

— Akkor hát, el van látva 
a családja. Nem nélkülöz a 
k islánya. . .  Csak éppen az 
apja hiányzik. Vagy mindegy, 
akár apával, akár anélkül?

— Nagyon szeretem anyá­
mat. Békés ember vagyok, de 
m ár verekedtem is anyámért, 
m ert engem ő apa nélkül ne­
velt fel.

— Ügy gondolja, hogy 
majd felneveli az ön kislá­
nyát is? Felneveli, bizonyo­
san. De vajon dicsekedhet-e 
valaki azaz!, hogy mennyire 
szereti az édesanyját meg a 
családját, ha folyton olyat 
cselekszik, ami m iatt szé­
gyenkezniük kell?

Abba a „számvetésbe” 
ilyeneket sem á r t belekalku­
lálni. Talán nem  lesiz olyan 
látványos a  produkció, de 
szebb, tisztább, nyusodtabb, 
boldogabb lelhet az élet.

Sz. G.

Emberi dolog?
Solymosi Katalin sokszor 

volt büntetve. Eddig tizen­
két évet töltött kisebb-na- 
gyobb megszakításokkal 
börtönben. Az ism ételt bűn- 
elkövetések következtében 
a szabad élethez fűződő 
kapcsolatai m ind megsza­
kadtak. Komoly gondot 
okozott, hogy szabadulá­
sa után hol, hogyan fog 
letelepedni. 1970. június 
5-ón telt le a  büntetése. Ne­
héz helyzetét súlyosbította 
sajnálatos balesete. Köz­
vetlenül a szabadulás után 
eltörött a lába.

A BAJBAN NEM HAGY­
TÁK EL. Amikor volt neve­
lője, Solymosi Katalin bal­
esetéről értesült, felkeres­
te a  sebészeti klinikán. Az 
elkeseredett asszonyt vi­
gasztalta, és biztosította, 
hogy segíteni fogják. Ügyé­
ben já rtak  a pécsi városi 
tanácsnál, ahol közölték, 
hogy felgyógyulása után 
olyan m unkakörben helye­
zik el, ahol szállást és teljes 
ellátást is. kap. A büntetés­
végrehajtási intézet köz­
benjárására segélyben ré­
szesítették, személyi iga­
zolványát is megkapta. Ez 
a törődés megkönnyítette a 
gyógyulást. Érezte, hogy a 
bajban nem  hagyják egye­
dül, m ellette vannak, segí­
tik.

— Solymosi K atalin éve­
ket töltött a  pécsi büntetés- 
végrehajtási intézetben — 
mondotta nevelője. — Pe­
dáns, értelmes, ügyes asz- 
szonynak tartottuk. A sző­
nyegüzemben. dolgozott, 
olyan kézügyességgel, 
amely eléggé ritka. Bíz­
tunk benne, meggyőződé­
sünk volt, hogy a  társada­
lom segítségével a  nehéz 
körülmények ellenére is 
megállja a  helyét.

Az intézet parancsnoká­
nak aján lására vették fel 
idős, beteg em berek gon­
dozására. Lakást, teljes el­
látást kapott fizetése mel­
lett, valam int a rra  is lehe­
tőséget adtak, hogy az 
egyik háziipari szövetke­
zetbe bedolgozzon.

BÍZTAK BENNE. Az
egyedülálló, többszörös 
visszaeső bűnöző beillesz­
kedése a társadalom ba nem 
könnyű, de nem  remény­
telen. Solymosi K atalint 
m unkahelyén szerették, és 
ami igen lényeges, bíztak 
benne. Hogy ezt mivel ér­
demelte ki? Elsősorban 
precíz, lelkiismeretes m un­
kájával, példás m agatartá­
sával, figyelmességével. Az 
idős, beteg, m agatehetet­
len em bereket úgy gondoz­
ta, m int egy szakképzett 
ápolónő. A kialakult b i­
zalmat, amely m inden ol­
dalról körülvette, bűncse­
lekmény elkövetésére hasz­
nálta fel. Lopott! Ezután 
otthagyta m unkahelyét, és 
elindult országos bűnelkö­
vető útjára. Hiszékeny em­
berek tucatjait csapta be. 
Országos körözést adtak ki 
ellene. Rpvid ideig ta rto tt a  
szabadság. A tv „Kék fény” 
adása után — am elyet ő is 
lá to tt — elfogták. A bíróság 
Solymosi K atalint ötévi szi­
gorított börtönre ítélte.

ISMÉT PÉCSETT. Leg­
utóbb a pécsi bv-intézetben 
találkoztunk vele. Szám ára 
is kínos volt a  találkozás. 
Magyarázatot, mentséget
nem tudott felhozni. Érzi, 
tudja, egyedül csak ra jta  
múlott, hogy a  biztosított 
lehetőséggel, segítséggel
nem élt megfelelően. Sok­
szoros büntetése ellenére 
meg tudott volna kapasz­
kodni. Becsületes, nyugodt 
életet tudott volna kialakí­
tani. Sajnos azonban gon­
dolkodásmódja, életszem­
lélete évtizedek óta — el­
ső bűnelkövetésétől — nem 
változott. Ennek köszönhe­
ti, hogy ism ét visszakerült 
a börtönbe. Jellemző egész 
énjére az az egyszerű ki­
jelentés, amellyel ki tudja, 
hányadik szabadságveszté­
sét magyarázta:

— H át m egtörtént. Em­
beri dolog. . .

M intha ezzel m inden a 
legnagyobb rendben lenne.

—ZIMM—

A büntetés véget ér
A szabadságvesztés-büntetés 

Kurucz Sándor elítéltnek nem 
volt kellemes. Most, hogy kö­
zeledik a szabadulása, egyre 
kellem etlenebbül érzi m a­
g á t . ..

Szép családja volt, szorgal­
mas, rendes felesége. Olyan 
nagyot vétett ellenük, am it az 
asszony ta lán  sohasem fog 
megbocsátani.

írnak  neki néha a gyerme­
kek is. A gyerekek leveléből 
nem a szülői tisztelet, inkább 
valamiféle szemrehányás csen­
dül ki. Hogy eshet egy szülő­
nek, ha a gyermekei ilyeneket 
írnak:

„M egvagyunk apám. nélkül. 
Sokkal jobb így, m int amikor 
velünk volt.”

— Az asszony íra tja  ezt ve­
lük — vigasztalja m agát K u­
rucz. Nem hangzik tú l meg­
győzően ez az állítás. Kétségei 
vannak.

Ha önmagába néz, ha vissza­
tekint a m últra, belátja: nem 
írhatnak mást.

Az asszony is m it ír?
„ide, hozzánk többet ne gye­

re. Menj, amerre látsz. Mióta 
bent vagy, már televíziót ve t­
tünk és tudtam  venni a gye­
rekeknek egy-egy ruhadarabot, 
lábbelit, ezt azt. M ert te m in ­
dig elittad a keresetedet, még 
az enyém nek egy részét is. 
Am íg itthon voltál, ke ttőnk  
keresetéből sem fu to tta  annyi­
ra, m in t most az enyém ből. . .

Nyugodtabbak vagyunk. M i­
óta bent vagy, nem  kell aggód­
nunk, hogy hol, merre jársz? 
S nem  kell rettegnünk, m ikor 
jössz haza részegen, gyötörni 
a családot. . .

A m it ellenünk tettél, nem  
tud juk elfelejteni, megbocsá­
tani neked.”

Kurucz István elítélt azzal 
próbálja vigasztalni magát, 
hogy a  gyerekek barátságtalan 
levele az anyjuk hatására  író­
dott.

Vajon kinek a hatására író­
dott az asszony szemrehányó 
levele? Ezen kellene gondol­
kodnia Kurucz Istvánnak. Rá 
kellene jönnie, hogy m ind a

gyermekek, m ind pedig az asz- 
szony szemrehányó levelei mi­
lyen hatásra íródtak.

Kurucz István elíté lt a  sza­
badságvesztés-büntetés alatt 
kényszer-elvonókezelésre köte­
lezett. Elvonókúrán kell részt 
vennie. Bíznia kellene e keze­
lés eredményességében. Nem 
lenne szabad ezt kényszernek 
vennie, hanem  olyan elkerül­
hetetlen, ta lán  kellem etlen, de 
számára, s a jövője, a  családja 
jövője szempontjából elenged­
hetetlenül szükséges — hánya­
tott, zűrzavaros életét lezáró, s 
egy új, harm onikus életre ka­
put nyitó — epizódnak.

A gépállomáson visszavár­
ják, m ert a m unkájával elége­
dettek voltak. Amíg a család 
meg nem békéi, a szüleinél 
még m eghúzhatja magát. S ha 
a történteket meg nem tö rtén t­
té  nem is teheti, de ha törek­
szik tisztességes em bernek len­
ni, bizonyosain enyhítheti a 
családja elleni, korábbi vétsé­
geit.

Be kell lá tn ia : az asszony­
nak igaza van.

Nevelője mondta:
— Kurucz itt  is lehetnie em­

berségesebb. Nyers modorú.
Érthető, hogy nem nevethet 

örömében, aki szabadulása 
előtt azt sem tudja, merre, 
hova menjen. Azaz tud ja : szü­
leihez még mehet. Csak azt ne­
héz elviselnie, hogy oda nem 
mehet, ahová szeretne.

Követelése nem  lehet. Köte­
lessége és tartozása viszont an ­
nál több van. Sorsa további 
alakulása tőle függ. Attól, hogy 
a továbbiakban m ennyire tö­
rekszik a családja iránti köte­
lességeit teljesíteni, s tartozá­
sá t — melyet m int családfő 
elm ulasztott — m ennyire lesz 
képes törleszteni.

Szabadságvesztés-büntetése 
ham arosan véget ér. Ezzel a 
bíró által kim ért büntetése le­
telik.

A családjuk ellen vétőknek 
pedig azon kellene gondolkod­
niuk, hogyan tegyék jóvá, am it 
övéik ellen vétettek.

szi —

V Á R  A NAGYMAMÁM
í r j  etvenhét hónapja töltöm  

-ÍX börtönbüntetésemet. 67 
éves, nyugdíjas nagyma­
mámmal tartom a kapcsola­
tot, m ert családunkból csak 
ketten  vagyunk. A z utóbbi 
években levelei egyre bizta­
tóbbak, s egyre töbször em ­
líti: „Bízom benned”. — A  
bennem váló bizalmának k i­
alakulása évekkel ezelőtt, 
ítéletem  kezdetekor lehetet­
lennek tűnt. Ma már m inden  
levele öröm számomra. Elol­
vasásuk után m indig tervez­
getem a szabadulás utáni 
életem, s azt hogy nagyma­
m ám  szeretetét hogyan tu ­
dom meghálálni. Egyetlen be­
szélőről sem maradt el, s 
m indent megtesz annak ér­
dekében, hogy kapcsolatunk 
fennmaradjon. Levelei olva­
sása, a beszélők után mindig  
az önvád az első bennem.

Miért kellett kettőnk éle­
tének e részét szenvedéssé 
tennem? ■— Makacs, önfejű, 
nemtörődöm voltam. Őszin­
tén, nagyon szégyellem m a­
gam múltamért, önmagam  
előtt is.

A  letartóztatásom előtti 
hónapokban kihasználtam  
nagymamám szeretetét. El­
vártam, hogy anyagiakban 
segítsen, s ö nyugdíjas létére 
inkább vállalta a nélkülözést, 
csakhogy kívánságaimat k i­
elégítse. Sajnos, csak a bör­
tönélet tapasztalatai vezettek 
rá, hogy hozzám való ragasz­
kodását értékelni tudjam, s 
ma már azt is, hogy bizalom­
mal vár engem azok után, 
am it okoztam neki bűnös 
életmódommal.

E^letem ben  először 196-1. 
március 23-án nagyma­

mám jelenléiében közölték 
velem, hogy letartóztatnak. 
A kkor még „nagy”-nak érez­
tem  magam, m int ahogy a 
betörések, a galeritagság ide­
jén is. De ennek már a k i­
hallgatások alkalmával vége- 
szakad t. . .  A  környezethez

való alkalmazkodás már ak­
kor élt bennem, de csak ősz- 
tönszerűen. T izenkettőnket 
állítottak bíróság elé, köztük  
azt is, akitől a betörés m ód­
szerét tanultam. M int fia ­
talkorú bűnözőt, egy évre 
ítéltek.

A  börtönben a magatartási 
szabályokat betartottam. Saj­
nos, csak a börtönben hatott 
rám  a szabályos életmód, a 
fegyelem.

A  szabad életbe való visz- 
szatérésem napján, a laká­
sunkban lejátszódó jelenetet 
soha életemben nem  fe le j­
tem  el. Nagymamám, amikor 
az ajtón beléptem, rögtön a 
nyakamba borult, s zokogva 
mondta: „Ugye, Zolikám, so­
ha többet nem  hagysz egye­
dül, ugye, most már m indig  
itt  maradsz m ellettem ?” — 
Ügy éreztem, soha nem  sza­
kad vége a sírásnak, pedig 
már ism ertek voltak szá­
momra a könyörgések, de 
ennyire zokogva még soha 
nem  láttam.

Környezetem  visszafoga­
dott, m egtévedt gyerek vol­
tam  számukra. Habár tud­
tam, hogy veszélyes fo lyta t­
nom  a szabadságvesztés előtti 
életmódomat, nem  fogadtam  
meg a tanácsokat, m elyeket 
a börtönben kaptam. Ha eze­
ke t megfogadom, akkor ma 
már megbecsült, hasznos 
tagja lehetnék a társadalom­
nak, s nyugodt .boldog éle­
tem  lehetne. — Nagymamám  
tanácsait figyelembe sem  
vettem . Am ikor esténként 
lakásunkból kiléptem, már 
csak legyintettem  egyet, s 
rögtön el is felejtettem . To­
vább folytattam  léha, célta­
lan életmódomat, éjszakán­
ként „haverokkal”, lányok­
kal szórakoztam.

J  lányokkal való megis- 
-é£ merkedésben a pillanat­

nyi örömök hajtottak. Fel 
sem vetődött bennem a csa­
ládi élet. N em  is gondoltam

a jövőm re . .  Jelenleg már 
másodszor vagyok börtönben. 
A  bűncselekményem ember­
ölési kísérlet. Ezt a bűncse­
lekm ényt a tervezgetési idő­
szakban nem  éreztem  súlyo­
sabbnak, m in t a betöréseket. 
De amikor közeledtem  az el­
követéshez, m ár éreztem, 
hogy nagyon rossz, am it ten­
ni akarok.

Hosszú évek te ltek  el a 
börtönben, amíg felismertem , 
hogy ha továbbra is a bűn 
útján járok, nem  lesz olyan 
emberi közösség, amely befo­
gadjon.

Tízéves ítéletem et töltöm  
1965. február 5-től. 1966 no­
vemberéig ötször voltam  fé ­
nyűvé  a magatartási szabá­
lyok be nem  tartásáért, és 
öncsonkításokért, m elyeket 
abban a hitben követtem  el 
önmagam kárára, hogy vál­
toztathatok a börtönélet szi­
gorán, m ert másodszor már 
üagyon nehéz volt a rendhez, 
a fegyelem hez való alkal­
mazkodás. Sokat beszélgettek 
velem  a nevelő urak, a fe l­
ügyelet s a jó  szándékú el­
ítéltek. Ezek a beszélgetések 
képezték az alapot ahhoz, 
hogy cselekedeteimet az ész­
szerűségre alapozzam. 1967— 
68-ban alakult ki bennem an­
nak tudata, hogy az ideges 
nyugtalanság, a csapongó 
gondolkodás, a börtönszabá­
lyok semmibe vétele romboló 
hatású önmagam számára, és 
hogy ezek a rossz tulajdon­
ságok akkor szűnhetnek  
meg bennem, ha én alkal­
mazkodom a körülm ények­
hez.

A  legfontosabb, amire rá­
jöttem : életcél nélkül nem  
lehet értéke az emberenek a 
társadalmi közösségben; en­
gem csak úgy fogadhatnak 
vissza, ha becsületes, nem  
csak öncélú, egyedül a saját 
hasznomra törekvő tervekkel 
indulok el szabadulásom  
után.

A  becsületes életbe való

visszatéréshez m inden elítélt­
nek megadják a lehetőséget, 
segítséget nyújtanak számá­
ra. Ezért furcsa, hogy ném e­
ly ik  elítélt így vélekedik: „A 
jövőd kötve van, semm i ér­
telm e tervezni a szabad élet­
re, meg vagy már bélyegez­
ve, m egvetett ember leszel 
már úgyis mindenhol, akár- 
hová kerülsz!”

5 zerintem  csak a bizalmu­
kat vesztett em berek­

nek, akik a bűnözés szemszö­
géből tek in tik  az életet, ilye­
nek az elképzeléseik, m ert 
arra nem  figyelnek fel, hogy 
életvezetésük és elveik m iatt 
nem  becsülhetők. Ha a be­
csületes em berek helyébe 
képzeljük magunkat, vajon  
ők megbíznak-e azokban, 
akik környezetükben ism e­
rősüket kirabolták, rábíz­
nak-e pénzt bizalommal a 
csalóra: aki erőszakos nem i 
közösülésért ü lt börtönben, 
attól szívesen fogadják-e, 
hogy leányuknak udvarol? 
Nem  hiszem! Ezért nemcsak 
a. bűnözők „szenvedéseit” 
ke ll figyelem m el kísérni, 
m ert így soha nem  látható a 
valóságos, a szabályos élet.

Őszintén írom, nem  elbiza­
kodottság az, ami bennem  
van. Én a jövőmben bízom, 
ezért is készülök a szabad 
életre, hogy az adott időben 
ne érjenek váratlanul a gon­
dok. A  rám  bízott m unka  
m ellett szabad időmben ta­
nulok, fe jlesztem  tudásomat. 
Hogy az intézetben meg­
kaptam  a tanulási engedélyt, 
számomra már ez is a bizta­
tásnak, a szabad életre való 
felkészülés lehetőségének 
alapja, része. Sok elítélt el­
ismeréssel szól az önképzés­
ről, de ilyen vélem ény is 
hangzott m ár el: „Mi az, itt 
akarod kim űvelni magad? 
I tt t^sak zavarossá lehet az 
ember, nem hogy tanuljon. 
Nem tudom  megérteni, hogy 
van türelm ed annyi zagyva- 
ságot elolvasni. Soha életed­
ben nem  veszed hasznát an­
nak, m ert m inden könyv ha­
zudik!” ■— A z ilyen gondol­

kodású elítélteknek meg kel­
lene értenie azt, hogy m in­
den ember m ellé nem  ren­
delhető egy tanítómester, s 
ezt a könyv helyettesíti. A  
könyv művel, tanít, s ha 
eszerint és nemcsak a szóra­
koztatás érdekében válasz­
tom  ki magam számára a 
könyveket, akkor nagyon is 
sok hasznát fogom venni en­
nek az életemben.

a tanulás vezetett rá, 
ÁJ hogyha m indig későbbre 

halasztóm művelődésem, ak­
kor végül odaérkezem, hogy 
az elvesztegetett időért meg­
vetem  magam, s irigység lesz 
bennem a tanult, m űvelt em ­
berek iránt.

Habár a börtönben tanul­
tam  meg, hogy az élet köve­
telm ényeit teljesíteni helye­
sen gondolkodó emberre van 
szükség, ezt az elvet a m a­
gam számára m indenkor al­
kalm azni fogom, s az élet 
követelm ényeihez szabom  
terveim et. — Ennek eredmé- 
m énye ma már az, hogy nem  
az „ököljog törvényére" s 

a rafinációra alapozom  
jövőmet. Ez a gondolkodás- 
mód alakult ki bennem a ta­
pasztalatok, az önművelés, a 
nevelés hatására.

★
Utolsó levelében nagyma­

m ám  szó szerint ezt írja : 
„Leveled nem frázis, a  m a­
gad szenvedései te ttek  em­
berré, _ ezen keresztül látod 
ma m ár világosan, hogy m i­
ért vagyok én társadalm unk 
megbecsült tagja, s te  is az­
zá leszel, vagy m ár az is 
vagy. A magam részéről a 
benned való bizalmam erőt, 
egészséget ad közös mun­
kánk építéséhez.”

Ma m ár biztosan tudom, 
hogy nagymamámnak nem 
okozok többé csalódást életé­
ben, értem soha többé nem 
fog szenvedni, nélkülözni. Be 
fogom bizonyítani, hogy bi­
zalma nem légvár! Ezért nem 
olyan természetes, hanem 
nagy-nagy boldogság szá­
momra, hogy vár a nagyma­
mám.

Mérő Zoltán elitéit 
Gyula
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NB 1 B
Zalaegerszegi TE—Dorog 3:1 

¡Békéscsaba—Oroszlány 3:0 
MÁV DAC—Bp. Spartacus 1:0 
Defor. VSC—Szállítók 3:0
Kecskemét—Pénzügyőr SE 3:1 
Űzd—Várpalota 0:1
Ganz-MÁVAG—SZEOL 3:3 
Volán SC—Dunaújváros 1:1 
Pécsi Bányász—Szóin. MTE 3:0

KAJAK-KENU VILÁGBAJNOKSÁG

Wkhmmn
és egy ezüstéremmel

Világbajnok a K—4x500 m-es váltó is 
Cserha—Hingl, Völgyi, iC—4 ezüst-, 

Hesz bronzérmes
Jól kezdődött a nap a m a­

gyar versenyzők szám ára a  
kajak-kenu világbajnokságon. 
Valamennyi középfutamban 
sikerült a  továbbjutás, és így 
m ind a  két döntőben rajthoz 
állhatták.

— Nem várunk egyik ver­
senyzőnktől sem emberfeletti 
teljesítményt, csak annyit, 
hogy becsülettel, képessége­
ikhez, tudásukhoz m érten ver­
senyezzenek — m ondta az in­
dulás előtt Péhl József, a  vá­
logatott edzője.

A döntők eredményei:
K —1 1000 m : l .  Sledziew sld.

(L engyelo rszág ) 3:46.5, 2. A n d e rs- 
so n  (S védország) 3:47, 3. S zap a- 
re n k o  (S zov je tun ió ) 3:47,5, . . .  9.
V ölgyi 3:57.1.

C—i  íooo m : 1. L ew e  (NSZK) 
4:12,9, 2. T a ta i 4:16,3, 3. C sesz ju - 
n a sz  (S zov je tun ió ) 4 :16,5.

K —l  500 m , n ő i:  1. P e n y a je v a  
(S zov je tun ió ) 2:02,9, 2. J a a p ie s  
(H oliánd ia) 2:03,5, 3. S e tz k o rn
(NDK) 2:04. 4. P fe f fe r  2:05,4.

K —2 1000 m :  1. K u r th , S le tn o v  
(NDK) 3:25,8, 2. P fa f f , S e ib o lt 
.(A usztria) 3 :26.5, 3. C osn ita , S i- 
rn iocenco  (R om ánia) 3:26,7, 4. D e- 
m e , R á tk a i 3 :27,4.

C—2 1000 m : 1. W ich m an n  T a ­
m ás, P e tr ik o v ic s  G y u la  3:46, • 2. 
C ovaiiov , P á tz a ic h in  (R om ánia) 
3:48,2, 3. B o icev , D a m jan o v  (B ul­
g á ria ) 3 :4P,2.

K —2 500 m , n ő i:  1. P fe f fe r  A n ­
n a , H ollósi K a ta lin  1:51,6, 2.
Z e c k o m , G rab o w sk i (NDK) 1:51,8, 
3. P o p o v a , K u risk o  (S zov jetun ió) 
1 :52.5.

K —4 1000 m : 1. S zo v je tu n ió  
3:05,996, 2. N SZ K  3:06,194, 3. M a­
g y a ro rsz ág  (Szabó, V á rh e ly i, B a­
kó , Csapó) 3:06,834.

K —l  500, f é r f i :  l .  N ik o la j K h a - 
ko l (S zov je tun ió ) 1:48,3, 2. S ouc- 
c ek  (C sehszlovák ia) 1:49,5, 3.
H esz 1 :50.2.

C—1 500: l .  D e tle f L ew e (NSZK) 
2:03, 2. W ich m an n  2:03,5, 3. P a t-
z a ich in  (R om ánia) 2 :34.3.

K —2 500, fé r f i :  1. S védország
1 :40.2 p., 2. B elg iu m  1 :40.4, 3. Szov­
je tu n ió  1:40,7, 4. M ag y aro rszág
(Cseh, H azsik ) 1:41,8.

C—2 500: 1. R o m án ia  1:50,8, 2.
S zo v je tu n ió  1:51, 3. B u lg á ria  1:51.1,
4. M ag y a ro rszág  (P fe ffe r, Soltész) 
1:52.6 p.

K —4 500 n ő i:  1. S zo v je tu n ió
1:41,2, 2. N SZ K  1:42,6, 3. NDK
1:43,6, 4. M ag y a ro rszág  (T őzsér, 
Z a k a riá s , R ozsnyó i, M ózes) 1 :44,6 
P.

K —4x500 m  v á ltó :  1. M ag y a ro r­
szág  (Hesz, G iczy , S zabó , C sapó) j 
7:26.6, 2. R o m á n ia  7:27.5, 3. Szov ­
je tu n ió  7:28.4.

C—2 10 000 m : 1. S zo v je tu n ió  
44.3 p ., 2. M ag y a ro rszág  (H ingl, 
C serha) 44:32, 3. R o m án ia  44.33 p.

C—l  10 000 m :  1. W ich m an n  T a ­
m á s  (M agyaro rszág ) 49:22.1, 2. 
J u rc c e n k o  (S zov je tun ió ) 49:24.6, 3. 
V a ra b ije v  R o m án ia) 51:12.2.

K —2 10 000, f é r f i :  S zo v je tu n ió
30:59 2. N o rv ég ia  40:00, 3. R o m án ia  
40:01, . . .  13. M ag y a ro rszág  (Szől- 
lő n i, V árh e ly i)  43:47.

K —1 10 000, f é r f i :  l .  C arev  (Szov­
je tu n ió )  44:37, 2. V ölgyi 44:38.5, 3. 
S c h n e iö e r  (NSZK) 44:50.

K —4 10 000, f é r f i :  1. R o m án ia  
36:12, 2. M ag y a ro rszág  (G iczy. T í­
m á r, M észáros, V arga) 36:13, 3. 
S z o v je tu n ió  36:20.

Á z őszi idény első barátságos mérkőzése után

Magyarország— Jugoszlávia 2:1 (0:1)
Szerda este a Népstadionban 

helyet foglaló közönség lelkes 
hangulatot előlegezett a két 
szomszédos ország labdarúgói­
nak hagyományos, ezúttal 25. 
találkozójához. Ez alkalommal 
búcsúzott a válogatott osapat- 
tól, a nézőktől Tichy Lajos, a  
veterán csatár.

Fokozta a jókedvet az ifjú­
ságiak 2:l-es győzelme a jugo­
szláv fiatalok ellen, s  most 
m ár csupán a  válogatott győ­
zelme hiányzott.

A két csapat a következő fel­
állításban játszott:

Magyarország: Géczi — Fá­
bián (Noskó, 72. p.), Páncsics, 
Vidáts, Juhász P. — Juhász I. 
(Szőke, 72. p.), Fazekas, Sziics 
— Bene, Tichy (Dunai II., 10. 
p.), Zámbó.

Jugoszlávia: Vukcsevics — 
Ramljak, Paunovics, Sztepa-

novics, Pavlovics (Jerkovics, 
72. p.) — Obiak, Holcer — Pet- 
kovics, Fiiipovics, Acsimovics 
(Antonievics, 72. p.) Dzsajics 
(Bjakovics, 85. p.).

Nem volt té tje a mérkőzés­
nek, mégis mindvégig érdekes, 
izgalmas volt a  találkozó. El­
sősorban azért, m ert a  magyar 
csapat küzdőszellemével ellen­
súlyozta a vendégek ru tin ját, 
gyorsabb ossz játékát. A m e­
zőnyfölény alapján  sem lett 
volna vitás a magyar csapat 
győzelme. így elsősorban a  
lelkesedést, valamennyi já té ­
kos odaadását kell megdicsér­
ni. A vendégek ezúttal is iga­
zolták klasszisukat, bár, véle­
ményünk szerint, inkább csak 
a váratlan  ellentámadásokra 
szorítkoztak, s előnyük birto­
kában úgy gondolták, a  h á tra ­
levő időt inkább védekezéssel 
töltik el.

1. K e csk e m é t 4 3 1 — 12: 4 7
2. SZEO L 4 3 1 — 12: 5 7
3. D u n a ú jv . 4. 2 2 — 5: 2 6
4. V á rp a lo ta 4 3 — 1 4: 2 6
5. ZTE 4 2 1 1 11: 6 5
6. DVSC 4 2 1 1 S: 4 5
7. B ék éscs . 4 2 1 1 8: 5 5

D orog 4 2 1 1 7: 4 5
9. M ÁV DAC 4 2 1 1 6: 6 5

10. P écsi B . 4 1 1 2 5: 6 3
V o lán  SC 4 1 1 - 2 5: 6 3

12. P é n z ü g y ő r  SE 4 — 3 1 4: 6 3
13. O ro sz lán y 4 1 1 2 7:10 3
14. B p . S p a rta c . 4 1 1 2 6:10 3
15. G .-M Á V A G 4 — 2 2 3: 6 2
16. Özd 4 — 2 2 4: 9 2
17. S zá llító k 4 1 — 3 6:12 2
18. SZM TE ; 4 — — 4 2:12 —*

NB II
Keleti csoport

Szegedi D.—BKV Előre 1:1 
Szóin. MÁV—Középiiletép. 2:2 

i Szegedi VSE—Bp. Postás 1:3 
j Cegléd—V. Láng 3:3
Kiskunhalas—KISTEXT 1:0 
Jászberény—Debr. EAC 1:0 
Budafok—MGM Debrecen 3:0 
Szarvas—Gyula 1:1

ÜSZŐ EÜRÖPA-KUPA

Gyarmati Andrea: újabb Európa-rekord
Negyedik helyen a magyar női csapat 

Férfiaknál: első a Szovjetunió
POZSONY: Az igazat meg- 

valllva, sokkal többre számí­
tottak a magyar vezetők a női 
úszó Európa Kupa eredményei­
nél. Az egyetlen győzelmet — 
és ez m ár szinte természetes — 
Gyarmati Andrea ara tta  ismét. 
Ezúttal a 200 méteres hátúszás­
ban végzett az élen, és — fáj­
dalomdíj a magyar csapatnak! 
— remek Európa-csúcsot 
úszott. Kívüle még a gyorsvál­
tóval lehetünk elégedettek: 
óriási harcban (jellemző, hogy 
a  győztes NDK csak 5 tized 
másodperccel m aradt el a vi­
lágcsúcstól) a harm adik helyet 
szerezte meg.

A többiek elm aradtak a  vá­
rakozástól, és legtöbbjüknek 
csupán alárendelt szerep ju ­
tott. Kivétel ez alól még a 
17 éves Kiss Éva, aki nem- 
ijedt meg nagynevű vetély- 
társaitól, és országos rekord­
dal szerezte meg a negyedik 
helyet a  vegyesúszásban. 
(5:20,5).

— A kiegészítő versenyzők 
nem váltották be a hozzájuk 
fűzött reményeket, és így nem 
sikerült megőrizni a két évvel 
ezelőtt kiharcolt harm adik he­
lyet — mondta el véleményét 
Gallov Rezső, a MUSZ főtit­
kára. — Az NDK, ha nem a 
megszokott fölénnyel, de biz­
tosan ' szerezte meg a győzel­
m et a pontversenyben, és m á­
sodszor védi az Európa Kupát. 
Mögötte az igazi meglepetést a 
hollandok hozták, akik egy 
esztendő alatt óriásit fejlődtek.

A második női úszó Európa 
Kupa pontverseny végeredmé­
nye: 1. NDK 118, 2. Hollandia 
101, 3. Szovjetunió 95, 4. Ma­
gyarország 79, 5. NSZK, 68, 
Nagy-Britannia 60, 7. Cseh­
szlovákia 50, 8. (és ezzel ki­
esett) Jugoszlávia 21 pont.

*
UPPSALA: A svéd városban 

is befejeződtek a férfi úszó 
Európa-kupa versenyei.

KM m  g y o rs : 1. R o u sseau  ( f ra n ­
cia) 53,2. 2. B ű re  (szo v je t 53,3. 3. 
F a s sn a c h t (n y u g a tn é m e t) 54,5, . .  .7. 
Risfcő 56.

Iflo m  h á t :  1. M att’nes (NDK) 58,9. 
S. C seh  1:00,3, 3. G reb en y lk o v
(szov jet) 1:00,6.

100 m  m e ll:  1. P a n k in  (szovjet) 
1:06,7, 2. K a tz u r  (NDK) 1:06,9, N D K -

ra k o rd , 3. K u tc h  (n y u g a tn é m e t) 
1:08,1, i. M enü  (fran c ia ) 1:08,2. 5. 
C sln g e r 1:10,1.

100 m  p illa n g ó : 1. M osconi (f ra n ­
cia) 58,3, 2. S z e n tirm a y  58,9, 3. 
P o s é r  59,5.

400 m  g y o rs : 1. F a s s n a c h t (n y u ­
g a tn é m et) 4:06,7, 2. B e llb r in g  (svéd) 
4:08,1, 3. H a rg ita y  4:12,6.

4xlCO m  v e g y es : 1. N D K  3:53,3, 2. 
S z o v je tu n ió  3:58,9, 3. F ran c ia o rszá g  
4:04,6, . . .6. M ag y a ro rszág  4:CS,1.

200 m  v e g y es : 1. L a rsso n  (svéd) 
2:10,2, 2. Szulcarov  (szov jet) 2:12,3, 
s zo v je t re k o rd , 3. H a rg ita y  2:13,2.

4x180 m  g y o rs :  1. S zo v je tu n ió
3:33,7, 2. N D K  3:36,6, 3. N SZK
3:36,8, . .  .6. M ag y a ro rsz á g  3:40,4.

1500 m  g y o rs : 1. F a s sn a c ’n.t
(NSZK) 16:33, 2. B e lib r in g  (svéd) 
16:35.2, 3. S p e riin g  (NDK) 16:39,6, 
N D K -rd k o rd  . .  .8. T ó th  17:40,1 p.

200 m  g y o rs : 1. L am p e  (NSZK) 
1:56,7, 2. S zam ezonov  (szovjet)
1:58,7, 3. P o s e r  (NDK) 1:58,7, . . .6. 
C sászá ri 2:92,5 p.

200 m  h á t :  1. M atth es  (NDK)
1:12,3, 2. Z k e r je a u  (fran c ia ) 1:13,3, 
3. D o b ro sk o k in  (szov jet) 1:13,8, 
. . .5. C seh  1:15,2 p.

200 m  m e ll:  I. K a tz u r  (NDK)
2:23,7, 2. P a n k in  (szov jet) 2:26.9, 3. 
K u tsch  (NSZK) 2 :30,4, . .  .7. C sin - 
g-er 2:36,1.

200 m  p illa n g ó : 1. F a s sn a c h t
(NSZK) 2:04,5. E u ró p a - re k o rd . 
( rég i: F a ssn a o h t 2:06 p .), 2. H a r­

g ita y  2:08,3, 3. F io e k n e r  (NDK) 
2:09.1.

400 m  v e g y es : 1. L a rsao n  (svéd) 
4:38,8, 2. P eeh m arm  (NDK) 4:40,9,
3, S z u h a rja v  (szov jet) 4:44,1, . . . 6 .  
S oás  4:58,7.

4x200 m  g y o rs :  1. N SZ K  7:50 9,
2. S zo v je tu n ió  7:52,3, 3. S v éd o rszág  
7:54,8, . . . 6 .  M ag y a ro rszág  8:08,1.

A férfi EK pontversenyének 
végeredménye: 1. Szovjetunió 
121, 2. NDK 117, 3. NSZK 111,
4. Svédország 88, 5. Franciaor­
szág 83. 6. Magyarország 70, 7. 
Lengyelország 44, 8. Spanyol- 
ország 32 p.

Spanyolország kiesett, a  kö­
vetkező évben a B-esoportban 
indulhat.

Százszázalékos labdarúgósikerünk 
Spanyolországban

A Dózsa Kolumbus hágóját, az FTC a kupát hozta haza 
A harmadik trófeát hosszabbítással a Vasas nyerte

Spanyolországban három 
labdarúgótorna fejeződött be.

Huelvában az Ü. Dózsa a 
CSZKA Moszkva ellen ját­
szotta a  döntőt; az újpestiek 
rem ek j-tékfeal 3:1 (3:0)
arányban győztek.

Az Újpest nagy lendújettel 
kezdett, és a 8. percben Faze­
kas m ár megszerezte a veze­
tést. A lila-fehér együttes 
u ra lta  a  mezőnyt és ennek 
eredményeként a 35. percben 
Fazekas kettőre szaporította 
góljai számát. Négy perc m úl­
va Bene kerü lt a  góllövők kö­
zé és ezzel kialakult a 3:0-ás 
félidő eredménye.

A i  Ű. Dózsa éppen úgy, 
m int a Reál Madrid ellen, a 
második félidő jó részében a 
labdatartásra törekedett. A 
befejezés’ előtt egy perccel a 
jobbösszekötő Kopejkinek si­
került elérnie a tiszteletgólt.

Az Ű. Dózsa, m int a torna 
győztese, Kolumbus hajójá­
nak, a Santa M ariának tiszta 
ezüstből készült m ását kapta 
az első d íjkén t

A második mérkőzésen a 
Reál M adrid—Betis találkozó 
1:1 arányú döntetlenre végző­
dött, a  3. hely sorsat tizen­
egyes-rúgásokkal döntötték el, 
és ebben a  m adridiak voltak 
jobbak.

Elichében az A ltabix-sta- 
dionban 25 ezer néző volt kí­
váncsi a Ferencváros—Elche 
mérkőzésre.

A magyar együttes já téká­
val nagy közönségsikert a ra­

tott, és Némethneli a  23. 
percben lő tt góljával 1:0 (1:0) 
arányban nyert. A zöld-fehér 
csapat játékosai is értékes ku­
pával jöttek haza.

A spanyolországi Bilbaóban 
50 ezer néző előtt döntő m ér­
kőzést játszott a  Vasas a belga 
Standard Liége-zsel. A Városi 
Kupáért folyó küzdelem a ren­
des játékidőben 1:1 arányú 
döntetlennel végződött, m ajd a 
budapesti csapat a  hosszabbí­
tásban nyert.

Vasas—Standard Liege: 2:1
(1:1, 1:0, 0:0, 1:0).

A Vasas összeállítása: Ta­
más—Váradi, Fábián, Lakin­
ger, Török, Vidács, Molnár, 
Puskás dr., Müller, Menczel, 
Szőke.

A 41. percben a Standard 
balszélsője, SVensson lőtt gólt, 
és ezt a 87. percben Vidáts k i­
egyenlítette.. A hosszabbítás 
második félidejének 2. percé­
ben M üller volt a  győztes gól 
szerzője.

A harm adik helyért játszott 
találkozón a Moszkvai Dina­
mó 2:2 arányú döntetlent ért 
el az Atletico Bilbao ellen. A 
büntetőrúgásoknál a moszkvai 
csapat b írta  jobban idegekkel, 
és így övék le tt a  harm adik 
hely a  tizenegyest hibázó spa­
nyolok előtt.

Az Újpesti Dózsa és a Fe­
rencváros után tehát a  Vasas 
is trófeával té rt haza Spanyol- 
országból.

1. B u d a fo k 3 2 1 10: 4 5
2. S zeged i D. 3 2 1 — 6: 2 5
3. K ö z ép ü le t 3 1 2 — 9: 4 4
4. L án g 3 1 2 — 6: 4 4

K is k u n h a la s 3 2 — 1 4: 2 4
6. C egléd 3 1 1 1 7: 5 3
7. S za rv a s 3 1 1 1 4: 4 3

J á s z b e ré n y 3 1 1 1 2: 2 3
9. SZVSE 3 1 1 1 3: 4 3

10. M GM  D eb r. 3 1 1 1 3: 5 3
BK V  E lő re 3 1 1 1 2: 4 3

12. K IST E X T 3 1 — 2 2: 5 2
13. B p . P o s tá s 3 1 — 2 4: 8 2
14. G y u la 3 2 1 3: 8 2
15. DEAC 3 1 2 4: 6 1

Sz. M ÁV 3 — 1 2 3:5 1

Északi csoport
BVSC—Lcninváros 1:2
MVSC—Nyíregyháza 3:0
Gyöngyös—Nagybátony 1:2
S.-újheiy—Kazincbarc. 2:0
Váci Hírad.—Rakamaz 2:9
Esztergom—V. Ikarus 1:3
V. Izzó—Kossuth IÍFSE 1:0
Kisterenye—Salg. KSE 4:0

1. N a g y b á to n y 3 2 1 — 7: 2 5
2. MVSC 3 2 1 — 5: 1 5
3. L e n in v á ro s 3 2 1 — 5: 2 5
,4. BVSC 3 2 — 1 7: 4 4
5. V ác 3 1 2 — - 3: 1 4

-6. Izzó 3 I 2 — 3: 2 4
7. K is té ré n  y e 3 1 1 1 5: 3 3
8. Ik a ru s 3 1 1 1 6: 6 3

N y íre g y h . 3 1 1 1 3: 3 3
K K F S E 3 1 1 1 2: 2 3

í l .  K azin cb . 3 1 1 1 2: 3 3
12. S .-ú jh e ly 3 1 1 1 2: 4 3
13. R ak a m a z 3 1 — 2 5: 6 2
14. Sa lg . K SE 3 — 1 2 0: 5 1
15. G yö n g y ö s 3 — — 3 2: 7 —
16. E sz te rg o m 3 — — 3 4:10 —

Nyugati csoport .
Pécsi VSK—Pécsi Ércb. 1:0
Pápa—KOMÉP 1:0
Győri D.—Almásfüzitő 4:1
Szekszárdi—Fűzfő 1:0
Savaria—Bauxitb. SE 1:9
Ajka—Olajbányász SE 1:1
Táncsics SE—Szív. MÁV 2:3
Bakony Vegy.—Zalaeg. D. 3:0

1. P V 5K 3 3 — — 9: 0 6
2. P á p a 3 2 1 — 6: 2 5

B a k o n y  V. 3 2 1 — 5: 1 5
S ze k sz á rd 3 2 1 — 5: 1 5

5. S a v a ria 3 2 — 1 5: 3 4
6. A jk a 3 1 2 — 5: 4 4
7. O la jb . 3 1 1 1 4: 2 3
8. G y ő ri D. 3 1 1 1 5: 5 3

T án csics  SE 3 1 1 1 5: 5 3
K O M ÉP 3 1 1 1 14 1 3

11. F űzfő 3 1 — 2 3: 4 2
12. Szfv. MÁV 3 — 2 1 3: 6 2
13. P é c s i É rcb . 3 — 1 2 l :  3 1
14. B au x itb . 3 — 1 2 2: 6 1
15. Z . D ózsa 3 — 1 2 1: 9 1
16. A lm ásfü z itő 3 — — 3 2:10 — •

R Ö PL A B D A : B efe jez ő d ö tt az
O K ISZ h á ro m n a p o s  n em zetk ö z i 
to rn á ja .  A n ő k n é l a  len g y e l b a j­
n o k  S ta r t  L odz , a  fé r f ia k n á l a 
B p. S p a r ta c u s  az  első .

Sarokba
a vasseprővel?

Az MTK-ügy kipattaná­
sakor nem kevesen azt haj­
togatták: majd megbocsá­
tanak nekik a második „za­
kó” után. Nos, csak annyi­
ban tévedtek, hogy jóslatuk 
a harm adik vereség után 
vált valóra.

A kilenc MTK-labdairúgó 
büntetésének felfüggeszté­
se kétségtelenül bombaként 
érte a közvéleményt, de 
bármily váratlan is volt a 
döntés, a levegőben ló­
gott . . .

Az MTK szurkolói ugyan­
is egyre erősebben hangoz­
tatták, m iért pont az MTK 
csináljon rendet, m iért csak 
a kék-fehérek viseljék a 
fegyelmezés ódiumát? Se­
gítettek volna a többi klu­
bok, akkor most nem kerül­
ne sor ilyen furcsa döntés­
re. És egyre paracsolóbbari 
szegezték a vezetés elé a 
'kérdést: vajon mi lesz, ha 
kiesik a csapat?

Nos, úgy tűnik, ez utóbbi­
ra m ár nem kerül sor.

Mind a kilfenc játékos 
megtért, s akiknek elítélése 
heteket vett igénybe, azok­
nak a megbocsátásra csak 
órákat kellett várni, talán 
még annyit sem, hiszen a 
jelekből úgy látszik, a já ­
tékosok m ár a mea culpa 
előtt ígéretet kaptak a felol- 
dozásra.

A fegyelmezés, a  megbo­
csátás általában a klub 
ügye. A kék-fehéreknél is 
így lenne, ha az MTK veze­
tése nem az egész labdarú­
gósport m egtisztításának, a 
játékosuralom elleni harc­
nak jelszavát írta  volna a 
zászlajára. A fegyelmi során 
ezeket a célokat tűzte maga 
elé az elnökség és — b ár­
hogyan is fogalmaz most 
az MTK vezetősége — fel­
adta.

Az egyéves eltiltás még 
egy hónapot sem ért meg. A 
játékosok pedig — lehet, 
hegy nem. teszik —, nevet­
hetnék' a markukba, s a töb­
bi egyesületekben is csal; 
arról beszélhetnek a bőrsze­
ges cipőkben, hogy lám, 
mégiscsak igazuk lett Obor- 
ziléknak.

Nem tudom, mi lesz az el­
tilto tt játékosok elm aradt 
juttatásaival, ha egyáltalán 
elmaradt. És azt sem tu ­
dom, az edző és a  csapat 
között lé trejö tt szakadást 
hogyan lehet összeíoltozni. 
Sőt, félek, hogy Palicsfcó 
edző nem sokára új klubot 
keres magának . . .

Persze, ezek m a csak fel- 
tételezések, m int ahogy he­
tekkel ezelőtt, még a meg­
bocsátást is annak neveztük 
volna. De akármelyik bekö­
vetkezhet . . .

Sőt, törvényszerűen en­
nek kell történnie, ugyanis 
a feloldozott játékosok „bű­
ne” nem csökkent az el­
múlt hetekben, csak a szük­
ség, a kieséstől, a közönség 
hangulatától, néhány patró- 
nus rosszalló fejcsóválásá- 
tól való félelem vált erőseb­
bé az erkölcsi megfontolá­
soknál.

Az MLSZ-ben még nem 
zárták le a kilenc játékos 
ügyét.

Tichy Lajos kitüntetése
Tichy Lajost, a Bp. Honvéd 

70-szeres válogatott labdarúgó­
já t a forradalmi m unkás-pa­
raszt kormány eredményes 
sportolói pályafutása elisme­
réséül — az aktív sportolástól 
való visszavdnulása alkalm á­
ból — a magyar népköztársa­
sági sportérdemérem arany 
fokozatával tüntette ki. A ki­
tüntetést dr. Beckl Sándor, az 
MTS elnöke szerda délután 
ünnepség keretében ad ta át.

A magyar futballcsapa­
tok immár másodszor — 
tavaly ilyenkor is ez tör­
tént — feladták a leckét: az 
Ü. Dózsa, a Ferencváros,, a 
Vasas kupákkal, a Honvéd 
veretlenül tért vissza a spa­
nyolországi tornákról. Az 
eredményeket cn;an, ismert, 
élvonalbeli csapatokkal 
szemben érték el, m int a 
CSZKA Moszkva, Bayern 
München, Standard Liège, 
Panathinaikosz, Reál Mad­
rid, FC Barcelona, Atletico  
Bilbao. Ezek az ellenfelek 
egyrészt a bajnokságuk de­
rekánál tartanak, a nyugat­
német csapat is több fordu­
lón tú l van, a többiek köz­
vetlenül a rajt előtt állnak. 
De m indegyik a győzele­
m ért játszik!

Négy torna volt — együt­
tesen háromszázezer néző 
előtt. A  spanyol szurkolók 
kíváncsiak voltak a neves 
vendégcsapatokra (köztük 
volt az argentin bajnok-

Miért győztek 
Spanyolországban ?

ság egyik éllovasa, a je ­
lenleg a második helyen ál­
ló Chacarita is), és term é­
szetesen, saját játékosaiktól 
győzelmet vártak. Minden 
egyes mérkőzésen m ind­
egyik együttes tudása ja­
vát igyekezett adni — 
m ert spanyol pályán nem  
is lehet másként. És ebben 
van a magyarázata a ma­
gyar klubcsapatok sikeré­
nek is.

Tíz- és tízezer spanyol 
szurkoló azért megy el a 
stadionokba, m ert szeret 
szórakozni, játékot akar lát­
ni. Nem arról van szó, hogy 
a legmagasabb igényeket 
támasztja csapataival szem­
ben, de azt feltétlenül el­
várja, hogy egyetlen perc 
se legyen unalmas, tilos a 
lazsálás. Ha mégis ezt lát­

ná, abban a pillanatban fe l­
harsan a fü ttyko n cert. . .

M indezt tudják, a vérük­
ben van a spanyol játéko­
soknak, akik az első perctől 
az utolsóig m inden lehető­
séget megragadnak, nem  
állnak meg. És a közönség 
rendkívül hálás, viharosan 
tapsol m inden egyes lövés­
nél is — még ha a labda 
öt-hat méterrel elkerüli is 
a kaput.

Ha a spanyol csapatok 
nem  állnak — az ellenfél 
sem teheti, m ert . akkor 
kapja a gólokat. Ha a né­
zők viharosan tüntetnek a 
kényelmesek ellen — a lab­
darúgók játékra kénysze­
rülnek, langyos futbállnak 
nincs helyei

Ez a légkör a sponyol 
futballpályák varázsa, és

ennek hatása alól nem  von­
hatta ki magát a Vasas s a 
többi magyar csapat sem. 
Játszani, küzdeni kellett, és 
ha ez nem  is m ent mindig  
a legmagasabb fokon, mégis 
elég volt az eredményes 
szerepléshez. A  spanyol 
városokban sikert arat­
tak a magyar klubcsa­
patok. és sokan m,ondták — 
ahol ilyen csapatok vannak, 
ott nem  kell félteni a fu t­
ballt.

Mindez igaz, de csak ak­
kor, lia itthon is minden  
egyes mérkőzést „spanyol 
módra” ’játszanak, a csapa­
tok megtesznek m indent a 
győzelemért, egyrészt sa­
ját érdekükben, másrészt a 
szurkolókért. Bilbaóban, 
Barcelonában mindig zsúfo­
lásig megtelnek a stadio­
nok, e tornákon is így volt, 
m ert a közönség hűséges 
azokhoz a csapatokhoz, 
amelyek látványosságot ad­
nak.
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Űj szovjet polgári repülőgépek

Kötelékrepülésben is bemutatkozott versenytársával, a Concorde-dal a TU—141-es, így is 
bizonyítva néhány előnyösebb tulajdonságát
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A jelek szerint a Jak—40 típusú hárombajtóműyes utasgéppel 
tör be a szovjet repülőgépipar immár a nyugati piacokra is

A Le-Bour®et-i légiiközle- 
kedési világkiállítás legna­
gyobb szenzációja változatla­
nul a világ első szuperszoni­
kus utasszállítója, a  TU—144 
volt. Pedig a gép m ár ko­
rántsem új, hiszen 1988 szil­
veszterén em elkedett a leve­
gőbe, s  repült el az új évre 
készülő Moszkva lelett. Azóta 
a világ első utasszállítójaként 
átlépte a  hang sebességét 
(1969. június 5-én), m ajd 
ugyancsak elsőiként, 1970. 
május 26-án a  hangsebesség 
kétszeresét is, 2,02 Mach se­
bességgel száguldwa. Ma m ár 
több kísérleti példány repül 
belőle, m ódosították hajtóm ű­
veit, s  törését 120 személy be­
fogadására alakították át.

A forgószámyú gépek ki­
állításának nagy szenzációja 

szovjet gép volt, a  Milj V 
—12 típusú, négy gázturbiná­
val hajtott, kétmotoros óriás- 
helikopter. A gép 1969 feb­
ruárjában V. Koloseiniko pilóta 
és öt tá rsa irányításával.
40 205 kilogrammot emelt 
2250 m éter magasba, m ajd 
20 008 kilogrammot 2950 mé­
terre, E két kategória-világ­
csúcsot (az első egyben ab­
szolút emelési rekord is) más 
gép aligha dönti meg egyha­
mar. Konstrukciója rendkívül 
érdekes. Tervezője, az 1969- 
ben elhunyt Mihail Milj pro­
fesszor, az előző világcsúcs­
tartó gép, a  fele ekkora te l­
jesítményű és emelőképessé­
gű Mi—6 jól bevált emelőmű-

jev °D—25 gáz tu t«naS forgatja Nagy szállítóképesség, sugárhajtású roenette ljeat o é ^  JeMemaa
az ötágú rotort) kettőt épí­
tett a  gép kétoldalt elhelye­
zett. tartószerkezetére. Ezzel 
kétszeresére növelte az emel6- 
teljesífcményt, s elkerülte, 
hogy bonyolulttá váljon a 
rotorba jtás, vagy hogy túlsá­
gosan nagy átmérőjű, a csú­
csokon a hangsebességet ve­
szélyesen megközelítő rotoro­
kat kelljen alkalm aznia.

Bem utatták Párizsiban a n á ­
lunk is alkalm azott TU—134 
—A típusú kéthaj tóműves
utasszállítót is. Újdonság, 
hogy gázturbináinak sugara 
megfordítható, így a gép gáz­
sugárral is fékezhető a  föl­
dön. A MALÉV a  közeljövő­
ben állítja szolgálatba egyik 
ilyen új szerzeményét.

Szerepelt a  TU—154-es há­
romba! tőműves utasszállftés
is amelybő1 250 u tast b e fo ^ -  N tonnát szállíthat a V -1 2  óriás helikopter. Világ,
cio változat is készül az eddi- . ;,isn hdiil cet vet len írén sem döntheti mcs

az IL—76-ost, a  szovjet légi „express-kam iont”;

Elkészült a Gagarín 
tudományos kutetóhajó

Leningrádban elkészült a 
Szovjetunió Tudományos Aka­
dém iája kutatóflo ttájának Ju- 
rij Gagárinról elnevezett zász­
lóshajója. A tudományos ku ta­
tóhajót a legkorszerűDb beren­
dezésekkel lá tták  el; ezek se­
gítségévei képes az atmoszféra 
felső rétegeinek vizsgálatára, 
és kozmikus berendezései irá ­
nyításával kapcsolatos felada­
tok ellátására is.

A világ legnagyobb úszó, tu ­
dományos állom ásának hossza 
231 méter, szélessége 31 m é­
ter, vízkiszorítása 45 ezer ton­
na. A kutatóhajó ham arosan 
megkezdi első útját.

m m
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® 128 és 156 személyeseken 
kívül. K iállították a négy 
hajtóműves IL—62—M gépet, 
a. 62-es, kabinokkal épített, 
“04 utast befogadó, középtá­
vú változatát, továbbá a 24— 
40 személyt szállító Jakovlev 
Jak—40 három turbinás
szárnyvonal utasgépet, am ely­
ből kettő m ár forgalomban 
van a nyugati állam okban, s 
e§y nagyobb tétel szállításáról

rekordját belátható időn belül egyetlen gép sem döntheti meg
el. Bár a gép prototípusa csak 
a kiállítás m ásodik felében é r­
kezett meg, mégis sokban hoz-

magasan a  törzse fölé építet­
ték, ezáltal a gép mindössze 
75 centim éternyire gurul a 
talajtól. Gázturbináit az eny­
hén nyilazott szárny a lá  füg­
gesztették fel, így könnyű az 
ellenőrzésük, cseréjük, k a r­
bantartásuk. A gép törzsének 
padlózata görgőkből áll, am e­
lyeken a nagy és súlyos ra-

mott közelednek befejezéshez kományok is könnyen moz- 
a tárgyalások. Nem hiányzott gathatók. Farokrésze magasra 
a_Bárjev Be—30 típusú, 14—Í5 emelt, nem zavarja a rakodá- 
ténőhelycg légi „mikrobusz” si műveletet. Orrában navi- 
tem. Két kicsiny, légcsavaros gátőr-fülke van, ami különö- 
Pazfcurbina h a jtja  ezt a kis, Sen a rádió- és egyéb földi na- 
cuves repülőtereken és szárny­
vonalakon használható gépet.

A párizsi kiállítás látogatói 
« ak  modellben lá thatták  az 
, .  ,J0 típusú négyhaj tóműves 
ogibuszt, viszont eredetiben 

Csodálhatták

vigációs berendezésekkel nem 
rendelkező vidékeken segí+i 
elő a  tájékozódást. Negyven 
tonna a befogadó képessége, 
és szállítmányát 850—900
km/óra sebességgel, 13 kílo-

zájáru lt a szovjet gépek fel­
tűnő sikeréhez.

Tea érelmeszesedés ellen
A. Drodzelidze grúz bioló­

gus a tea elkészítésére külön­
leges eljárást dolgozott ki. 
Módszerével a tea kiváló koz­
metikai szerként is felhasznál­
ható, helyettesíti a glicerint, 
és alkalm as hajápolásra. A tea 
egyébként kitűnő szer — ér­
elmeszesedés ellen is. Orvosi 
vizsgálatok kim utatták, hogy a 
tea rendszeres fogyasztói kö­
zött ritkábban lép fel érelme-

Nehéz lesz 
a „teremtés kövének" 

kormeghatározása
Az Apollo—15 űrhajósai által 

hozott egyik kristályos szerke­
zetű kődarab — am elyet a  tu ­
dósok kulcsfontosságúnak vél­
nek a Hold életkorának pontos 
meghatározása szempontjából 
— olyan „tiszta”, hogy való­
színűleg új módszert kell ki­
dolgozni kialakulása időpont­
jának  m eghatározására .—, 
jelentették be a  houstoni ű r­
központban.

A szemre is igen tetszetős, 
csillogó kő, a „teremtés kőve”, 
az eddigi vizsgálatok szerint a 
legkevésbé radioaktív  a Hold­
ról hozott eddigi kőzetm inták 
közül, tehát igen csekély m ér­
tékben tartalm az a radioakti­
vitás segítségével történő kor­
meghatározás szempontjából 
lényeges elemeket, m int pél­
dául káliumot, tóriumot, illet­
ve urániumot.

TUDOMÁNYOS

A Jupiter május közepén 
olyan r itka . égi helyzetbe 
került, amely alaposabb 
megfigyeléseket te tt lehető­
vé. A  Texasi Egyetem csil­
lagászai szerint a bolygó 
atmoszférája „forróbb”, 
m int gondolták. A  külső at­
moszféra hőmérséklete nem  
100, hanem 150—200 Kelvin 
(kb. —123, — 73 Celsius-fok) 
lehet.

*
A  Wisconsin Egyetem ku ­

tatói a steril körülm ények 
között tenyésztett csirkék 
húsát teljesen íztelennek ta­
lálták. A  kutatók arra kö­
vetkeztetnek, hogy a bakté­
rium ok hatására alakulnak 
ki az állatok húsában az 
ízes szervesanyagok.

*
A  Lloyd hajózási regisz­

ter osztályozása szerint a 
világ kereskedelm i hajói­
nak száma a m últ év no­
vem berének elsején 29 449 
volt, ebből 6718 volt a tank­
hajó. A z  egész hajóállo­
m ány tonnasúlyban számí­
to tt hordképességének 45,1 
százaléka a tankhajókra  
esett. A z átlagos hajóméret

12 év alatt 7280 tonnáról 
10 222 tonnára, a tankhajók 
átlagmérete 13 850 tonnáról 
21 055 tonnára nőtt. A  szak­
értők szerint hamarosan 
tankhajók teszik ki a ke ­
reskedelm i flo tta  nagyobb 
részét.

*
Kölnben épül föl Európa 

legmagasabb lakóháza. 1971 
elején kezdték az építését, 
és a terv szerint 1973-ban 
fe jezik be. Magassága 137 és 
fé l m éter lesz, 951 lakást 
foglal majd. magába. A  7600 
négyzetméter alapterületű 
és Y  alaprajzú házból köz­
vetlen lejáró vezet m ajd a 
metróhoz.

*
A  patkányok „tanulás”-á- 

ban döntő szerepe lehet egy 
tizennégy aminósavból álló 
polipeptidnek. A z egyéb­
kén t homálykedvelő patká­
nyokat a sötéttől való fé le­
lemre „tanítva”, sikerült 
agyukból ezt a molekulá­
nál kisebb fehérjetestet izo­
lálni, és ezt más patkányok­
ba juttatva megkönnyíteni a 
hasonló magatartás megta­
nulását.

Lángvágó másolóautomafak

M ű /an yag/jég
Egész éven út űzhető min­

denfajta jégsport (műkorcso­
lyázás, jégtánc, jégkorong) a 
műanyagból készült legújabb 
jégpályákon. A „jégfelületet” 
egy svájci ta lálm ány szerint 
falemezekre felvitt különlege­
sen, kopásálló műanyagból, po- 
Jietüénből alakítják  ki. A 
60X120 centim éter m éretű fa- 
táblákat úgy illesztik és kap­
csolják össze alulról egymás­
sal, hűigy az illesztési hézagok 
gyakorlatilag érzékelhetetle- 
nek. Az altalaj esetleges egye­
netlenségeit állítható  lábakkal 
egyenlítik ki. A műanyag 
jégpálya a  legrövidebb időn 
belül használatba vehető, kar­
ban tartásra lényegében nincs 
szükség, a fatáblák pedig te t­
szés szerinti alkalommal szét- 
bonthatók. majd ú jra  össze- 
szerelhetők.

A különböző m unkadarabok 
hengerelt lemezből való elő­
állítására elterjedt technoló­
giai eljárás a  gázlángos és a 
plazmavágás. A megm unká­
lás megkövetelt pontosságá­
tól és a  m unkadarab bonyo­
lultságától függően, kézi ve­
zérléssel vagy különleges gé­
peli segítségével, önműködően 
•végezhetik el a  m unkát. A 
gáz- és plazmavágó gépeket 
különböző vezérlőrendszerek­
kel szerelik fel. Némelyek 
mechanikus m ásolóberende­
zéssel, m ások fotoelektroni- 
kuis kopírozó szerkezettel m ű­
ködnek. Az eddigi berendezé­
seknek azonban több „Achil- 
les-sartea” van. A kis soroza­
tú gyártásban nem  lehet ki­
használni őket, s ugyanígy a 
bonyolult alakú m unkadara­
bok nagy pontosságú másoló 
vágása sem túlságosan gazda­
ságos, A fotomásoló berende­
zések nem  is elég pontosak és 
gyorsait, ráadásul nagyon ér­
zékenyek a  zavarokra.

A volgográdi gépipari tech­
nológiai intézetben szerkesz­
te tt új berendezés m ár teljes­
séggel m entes a sebezhető 
pontoktól. A FŐSZ—4 elneve­
zésű, önműködő vezérlőrend­
szer csaknem valamennyi 
forgalomban levő gáz- és 
plazmavágó típussal össze­
kapcsolható. A nagy vágási 
sebesség (percenként több 
m int két és fél ezer m illim é­
ter), a  nagy megmunkálási 
pontosság (az eltérés nem ér­
heti el az egy millim étert) és 
a zavarokká! szembeni stab i­

litás a precíziós alkatrészek 
kis sorozatú gyártásában is 
gazdaságossá teszi a  FŐSZ—4 
rendszer alkalmazását.

Ez a rendszer egyébkén! 
nagyon egyszerű. Tüköreltérí­
téssel felszerelt, nem  forgó 
fotófej követi a  ra jz  körvona­
lait. A másoláshoz a  ra jz  kö­
zépvonalát veszi figyelembe a 
berendezés. A m ásolt vonal 
különböző vastagságú lehet. 
A technológusok szem pontjá­
ból nagy jelentőségű, hogy a 
rajz  megvilágításától, a  vo­
nalak élességétől, a  vonalvas­
tagság változásaitól és aa 
esetleges rajzszermyeződések- 
től nem  függ a  munkadara-; 
bök előállításának pontossá­
ga. Nemcsak fénymásolaton 
és tusrajzok, hanem  egyszei 
rű  cerazarajzok is felhasznál­
hatók a  másoláshoz.

A FŐSZ—4 rendszerrel fel­
szerelt gépekkel olyan m un­
kadarabok is vághatok, ame­
lyeknek hossz- vagy kereszt­
tengelye tüikörszerűen szim­
metrikus. Ez lehetővé teszi, 
hogy egyetlen acéllemezből 
nagy mennyiségű apró  a lka t­
részt készítsenek a  vágófej 
technológiai átállítása nélkül,

A Szovjetunió volgográdi 
gépipari technológiai intéze­
tében kifejlesztett önműködő 
másoló lángvágó berendezések! 
irán t a  legfejlettebb kapita­
lista országokban is  nagy aa 
érdeklődés. A FŐSZ—4 rend­
szert eddig Angliában, Fran- 
ciaorszában, a Német Szövet­
ségi Köztársaságban és Ja­
pánban szabadalm aztatták.
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N y ila tk o z n a k  a  ven d égek
A vadászati világkiállítás 

megnyitása alkalmából több 
neves külföldi személyiség 
nyilatkozott. Véleményeikből 
ragadtunk ki 'egy-egy mon­
datot.

Joseph Hamels, a k iállítá­
sok nemzetközi irodájának 
elnöke:

— A budapesti vadászati 
világkiállítás m ást nyújt, 
m in t a  m ár megszokott vi­
lágkiállítások. Ügy hiszem, 
jó órában jö tt a  gondolat és 
a megrendezés, hiszen a mai 
technika roham os fejlődése 
visszaszorítja a  természetet, 
s. éppen a  mostani és a  ha­
sonló jellegű kiállítások já ­
ru lhatnak  hozzá leginkább a 
korunkat foglalkoztató nagy 
problém ák megoldáséhoz, az 
ember és a  term észet kap­
csolatának erősítéséhez.

Borisz Bogdanov, a  Szov­
jetunió kiállításának kor­
mánymegbízottja:

— A  világkiállítás alkal­
m at nyú jt a  vadvédelmi és 
természetvédelmi szakembe­
rek  széles körű tapasztalat- 
cseréjére, így a  népek közöt­
ti barátság erősítésére. Kö­
szönet a  magyar korm ány­
nak, hogy megszervezte ezt 
a  nemzetközi találkozót.

Iosif Banc, Románia mi­
niszterelnök-helyettese, me­
zőgazdaság- és élelmezés­
ügyi, erdészeti és vízgazdál­
kodási m iniszter:

— A szervezők jó m unká­
já t dicséri a  k iállítás sokol­
dalúsága; egyaránt tájékoz­
ta t a  vadászat kimagasló 
eredményeiről, a  természet- 
védelem etikai szabályairól 
és törekvéseiről.

Dr. Van M aasdijk, a Nem­
zetközi Vadászati Tanács el­
nöke:

— Megítélésem szerint ez 
az eddigi legnagyobb szabá­
sú nemzetközi vadászati be­
mutató, am ely m éltán érde­
m elte ki a  világkiállítás cí­
met.

Hettier de Boislambert, a
Nemzetközi Vadászati Ta­
nács díszelnöke:

— Magyarország példát 
adott arra, hogy a  jövőben 
m it kell tenni a  természet 
védelméért, a  vadállomány 
óvásáért, kíméléséért, s  ezt 
azért tehette, m ert ebben az 
országban a természetkedve­
lő emberek tisztában vannak 
azzal, hogyan kell értelm ez­
ni a m odem  világban a te r­
mészet védelm ét

Javull a termelékenység, 
csökkent a munkaerővándorlás
A főváros első félévi gazdálkodásáról tárgyalt 

a budapesti párt-végrehaitóbizottság

Az év első felében n ő tt ' a  
budapesti ipar termelése, bár 
az emelkedés üteme kisebb 
rmlt, m int a m últ év azonos 
időszakában, s nem érte  el az 
országos növekedést sem. 
Ugyanakkor a budapesti vál­
lalatok vidéki telephelyein 
nagyobb arányú volt a ter- 
iriélésnövekedés, am it elsősor­
ban a vidék iparosításának 
fejlesztése, és a  budapestinél 
kedvezőbb munkaerőhelyzet 
magyaráz — állapították meg 
a budapesti párt-végrehajtó­
bizottság ülésén, amelyen töb­
bek között a  fővárosi vállala­
tok és szövetkezetek idei első 
félévi gazdálkodásának ta ­
pasztalatait mérlegelték.

örvendetes, hogy a  term e­
lésnövekedést teljes egészében 
a termelékenység emelkedése 
eredményezte. Elsősorban a 
közlekedési eszközök gyártá­
sa és a  híradástechnika te rü ­
letén születtek szép eredmé­
nyek, az egy foglalkoztatottra 
jutott átlagtermelés 15,8, illet­
ve 13,9 százalékkal haliadta 
meg az elm últ év azonos idő­
szakának mutatóit. Jelenté­
keny a  fejlődés az építőipar­
ban, ahol a  termelés az év el­
ső hat hónapjában 11 száza­
lékkal emelkedett, s  a vállala­
tok és szövetkezetek 38 száza­
lékkal több lakást adtak át, 
m int az előző év azonos idő­
szakában.

Az ülésen behatóan elemez­
ték a főváros munkaerőhely­
zetét is. M int m egállapítot­
ták: az iparban 860 000 dol­
gozót foglalkoztattak, 1,6 szá­
zalékkal kevesebbet, m int 
tavaly. A csöíldkemő tendencia 
nem újkeletű. A munkások 
száma az elm últ három év

alatt mintegy 62 ezerrel esett 
vissza. Egészségtelen folya­
m at az — m utattak  rá  a  bu ­
dapesti párt-végrehajtóbizatt- 
ság illetékesei —, hogy a  
munkások és az alkalmazottak 
közötti arány lassan, de folya­
matosan az utóbbi javára to­
lódott el.

Az elm últ félév pozitívumai 
közé tartozik, hogy némileg 
csökkent a  munkaerővándor­
lás. Ez elsősorban annak kö­
szönhető, hogy a vállalatok, 
ütemek, intézmények egész sor 
hatékony intézkedést léptet­
tek éjeibe a  munkahelyükhöz 
hű dolgozók, törzsgárdatagok 
erkölcsi, anyagi megbecsülésé­
nek fokozására.

Az ülésen felhívták a  fi­
gyelmet arra, hogy am íg a  ta ­
pasztalatok szerint a  fogyasz­
tói árak  általában stabilaik, az 
iparban a  termelői árak  fo­
lyamatosan emelkedő tenden­
ciát m utatnak. Ez óhatatlanul 
feszültségeket teremt, s ösz­
tönzője annak a nem  kívána­
tos jelenségnek, hogy egyes 
vállalatok, üzemek vagy ép­
pen kereskedelmi szervek a 
fogyasztókra akarják  á thárí­
tani a  különböző okokból, h e­
lyenként ügyeskedésekből 
származó árnövekedés terheit.

A vállalatok fejlesztési te r­
veit vizsgálva a  párt-végre­
hajtóbizottság megállapította, 
hogy a programok egy része 
reális, megalapozott, számol az 
adottságokkal és a  lehetősé­
gekkel. A többség azonban 
olyan igényelhet, elképzelése­
ket rögzít, amelyeknek meg­
valósításához hiányoznak a 
pénzügyi és egyéb eszközök.

Ülést ta rto tt a Textilipari 
Dolgozók Szakszervezetének 
elnöksége. Többék között meg­
tárgyalta a  kollektív szerződé­
sek elkészítésének tapasztala­
ta i t  Mind a munkaviszonnyal 
összefüggő szabályok, mind a 
bérezés, mind pedig az anyagi 
ösztönzés sok új vonást ta rta l­
maz.

Különösen figyelemre mél­
tóak a nők helyzetének könnyí­
tését célzó szabályozások. Ál­
talános tapasztalat, hogy a 
több gyermekes és gyermekü­
ket egyedül nevelő anyák szá­
m ára a túlm unkát, a vállalat

A kormány Tájékoztatási 
Hivatala közÜ: a  M iniszterta­
nács ülést tartott.

A külügyminiszter beszá­
molt Abdel Karim  al-Seikhli 
iraki külügyminiszter hazánk­
ban te tt hivatalos baráti láto­
gatásáról. A korm ány az 
arab  politikussal folytatott 
tárgyalásokat hasznosnaik ítél­
te, és a jelentést tudomásul 
vette.

Az igazságügyi miniszter 
előterjesztette a  szövetkeze­
tekről szóló törvény és a vég­
rehajtásáról intézkedő kor­
mányrendelet tervezetét. A 
kormány a  rendelet terveze­
té t elfogadta, s úgy, határo­
zott, hogy a  szövetkezetekről 
szóló törvénytervezetet az or­
szággyűlés elé terjeszti.

Az igazságügyi m iniszter 
előterjesztette továbbá az if­
júságról szóló törvény és 
a  végrehajtásáról rendelkező 
korm ányhatározatok terveze­
tét. A M inisztertanács a  kor­
m ányhatározatok tervezetét 
elfogadta, s elhatározta, hogy 
az ifjúsági törvény tervezetét 
is az országgyűlés elé terjeszti.

A munkaügyi m iniszter je ­
lentést terjesztett elő az év e l­
ső felének munkaügyi hely­
zetéről. A jelentés szerint 
1971. első félévében kedve­
zően alakult a munkaügyi gaz­
dálkodás.

Az ipari term elés emelkedé­
sének teljes egésze, az építő­
ipari term elés emelkedésének 
pedig mintegy kétharm ada 
a termelékenység növekedésé­
ből származik. A term elékeny­
ség növekedési üteme az ipar­
ban a  tavalyihoz hasonló, az 
építőiparban viszont fokozó­
dott.

Nem kielégítő még a  belső 
tartalékok feltárása és hasz­
nosítása. A jövőben m ind a 
felügyeleti szerveknek, mind 
a vállalatoknak jobban elő 
kell segíteniük a  tartalékok 
hasznosítását. Ezt a  m unka 
jobb megszervezésével, a  te l­
jesítmény szerinti bérezés­
sel, valam int az anyagi ösz­
tönzés helyesebb alkalm azásá­
val tud ják  elérpi. A kormány 
a jelentést megvitatta, és jó­
váhagyólag tudomásul vette.

Az Országos Tervhivatal el­
nökének előterjesztése alap­
ján a  korm ány m egtárgyalta 
az 1972. évi népgazdasági terv 
fő irányelveit, s egyetértett az­
zal, hogy a tervet a javasol­
taknak megfelelően dolgozzák 
ki.

A pénzügyminiszter az 1972. 
évi állam i költségvetés ösz- 
szeállításának főbb kérdései­
ről te tt tájékoztató jelentést. 
A korm ány úgy határozott, 
hogy a jövő évi költségvetésre 
vonatkozó előterjesztésit a  je-

E o lle k tív  szerző d ések  ta p a s z ta la ta i  
a  te x tilip a rb a n

részéről a felmondási jogot 
korlátozzák a szerződések.

Több vállalat külön jutalom ­
szabadságot biztosít a gyerme­
kes anyáknak, és a nyugdíj- 
korhatár előtt figyelembe ve­
szi a csökkent munkaképessé­
get, kárpótolja a dolgozó nő­
ket. A háromműszakos, telje­
sítménybérben dolgozó nők 45., 
illetve 50. életévük után foko­
zatosan emelkedő pótlékban 
részesülnek. Ezt a kedvez­
ményt az Újpesti Gyapjúszö­
vőgyárban és ■ a Finomposztó 
Vállalatnál a férfiakra is ki­
terjesztettéli.

Viüamosszigetelő 
és Műanyaggyár,
Bp., XI., Fehérvári út 120. 
és a XVI. kér. Sashalom, 
Hősök fasora 20. telepén al­
kalmazni tud

büntetésükből szabaduló 
férfit és nőt, munka- 

vállalás céljából

A munkavállalókat üze­
meinkben betanított, illet­
ve segédmunkásként alkal­
maznánk.
KERESETI LEHETŐSÉGEK 
férfi betanított munkás: 
1900—2100 Ft/hó: női beta­
nított munkás: 1500—1700 
Ft/hó segédmunkás 9,00— 
9,50 Ft/óra.

A fenti részlegek három­
műszakos ciklusban üze­
melnek. A dolgozók 20 szá­
zalékos éjszakai pótlékot és 
a területektől függően 10— 
20 százalékig terjedő minő­
ségi pótlékot kapnak. 

Szakmunkások (szer­
számkészítő, marós, eszter­
gályos stb.) a vállalati kol­
lektív szerződésben foglal­
taknak megfelelő bérezést 
kapnak.

A munkaidő heti 44 óra. 
kéthetenként szabad szom­
batot biztosítunk. 
SZOCIÁLIS JUTTATÁSOK
— kedvezményes, naponta 
egyszeri meleg étkeztetés
— a munkaköröknek meg­
felelően munkaruha, védő­
ruha, védőétel. védőital és
— tisztítószerek.

leütésben foglaltaknak meg­
felelően és a népgazdaság á l­
talános egyensúlyi helyzeté­
nek javítására hozott dönté­
sekkel összhangban készít­
sék el.

A Magyar Nemzeti Bank el­
nöke tájékoztató jelentést te r­
jesztett elő az 1972. évi hitel- 
politikai irányelvek előkészí­
téséről. A korm ány a  tájékoz­
tatót tudom ásul vette.

A korm ány m egvitatta és 
tudomásul vette a Legfőbb 
Ügyészség tájékoztató jelen­
tését a  gazdasági bűnözés ala­
kulásáról. Az utóbbi évek­
ben, a gazdaságirányítás re ­
form ja óta, m ind a  társadal­
mi tulajdont károsító, m ind a 
népgazdasági ism ert bűntettek

száma ném ileg csökkent. Ezt 
elősegítette az a  körülmény, 
hogy a vállalatok közösségei 
érdekeltebbek a rá juk  bízott 
társadalm i tulajdon védelmé­
ben, az esetleges visszaélések 
megakadályozásában. A csalá­
sok és a hűtlen kezelések m el­
lett nagyobb arányban a  de­
vizagazdálkodás érdekelt ve­
szélyeztető büntettek fordul­
tak elő. Az állam i és a  szö­
vetkezeti vállalatok többségé­
nél szigorították az ellenőr­
zést, s am ikor tudom ásukra 
ju t valam ilyen károkozás, a 
dolgozok is bátrabban élnek 
feljelentési kötelezettségükkel.

A korm ány ezután egyéb 
ügyeiket tárgyalt.
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E lim lü lt a  fú rú p afzs  
a  M im  flé la  té r r ő l

Az észak—déli metróvonal 
építői a  nagyszabású beruhá­
zás egyik legjelentősebb állo­
másához érkeztél;: a  Kun Béla 
térről a  Kálvin té r  irányába 
megindult a  fúrópajzs.

A mélyépítési m unkákkal — 
a főépítésvezető elm ondta— jó 
ütemben haladnak. A „premi­
erre” m ár hónapokkal ezelőtt 
felkészültek, hiszen a  gépóriás 
földbe vezetése alapos, gondos 
előkészítő m unkát igényelt. A 
pajzsindító szekrényt a  terep­
szint a latt 21 m éter mélység­
ben helyezték el, s  az alagút 
— am elynek átm érője . több 
m int hat m éter — első 26 
méterével is elkészülteik már. 
Ezt a  szakaszt — amelynek ki­
fúrása nehéz fizikai m unkát 
igényelt — a Közlekedési Épí­
tő V állalat metróépítő b ri­
gádja készítette el. Az „alŐ- 
alagútra” azért volt szükség, 
hogy a szakemberek nagyjá­
ból pontos képet kapjanak a 
talaj összetételéről. A viszony­
lag kis távon végzett fúrá­
sokból kitűnt, hogy változé­

kony összetételű — anyagos, 
homokos — földdel van dol­
guk az építőiének. A ta lajv i­
szonyok m iatt egy a  Ganz- 
MÁVAG készítette fúrópajzs- 
zsal dolgoznak.

Az észak—déli m etrópálya 
négy ütemben épül meg. Első­
ként a  Nagyvárad té r—Deák 
tér közötti szakasz készül el 
hat állomással: Nagyvárad tér 
—K linikák—Ferenc körút— 
Kálvin tér—Felszabadulás tér 
és Deák tér, m indenütt moz­
gólépcsővel. Ezután kerül 
sor a Nagyvárad té r—H atár út 
közötti szakasz, m ajd a Deák 
tér—Árpád-híd közötti rész 
kiépítésére, végül pedig az 
Á rpád-hidat Ú jpesttel össze­
kötő szakasz elkészítésére. A 
becslések szerint az észak— 
déli vonalat naponta — oda- 
vissza— több m int egymillióan 
veszik m ajd igénybe, s  a  kelet­
nyugati vonallal együtt a  fő­
város tömegközlekedésének 
mintegy húsz százalékát a 
m etró bonyolítja m ajd  le.

ffiís z c z c r  h | la k á s  cp iil Ú jp esten

Újpest negyedik ötéves te r­
vében jelentős helyet foglal 
el a  lakásépítési program. Eb­
ben az elavult városrészben 
fokozott ütemben építenek új 
lakásokat, de a  rendkívüli mé­
retű szanálások m iatt a  lakás- 
állomány csak elenyésző 
mennyiségben fog növeked­
ni.,

A kerületfejlesztési terv  eb­
ben a tervidőszakban 3700 új 
lakás építését irányozza elő, 
ami lényeges előrehaladás, 
m ert a  harm adik ötéves terv  
időszakában csak 2138 lakás 
épült Újpesten. A fejlődést 
nagymértékben elősegíti a  me­
gyeri íll-a s  számú házgyár 
termelése. A tervezett 3700 új 
lakásból 3000 ennek a  ház­
gyárnak a  paneljeiből fog fel­
épülni. Az eddigi számítások 
szerint 3000 lakást tanácsi 
alapból, 600-at vállalati hoz­
zájárulással és száz lalkáslt 
magánerőből építenek a ke­
rületben. A tanácsi beruházási 
lakások 36 százaléka szövet­
kezeti, 64 százaléka pedig 
bérlakás lesz.

A negyedik ötéves terv

időszakában megkezdik az 
újpesti városközpont re ­
konstrukcióját, am ely három 
szakaszban kerül m ajd meg­
valósításra. Ezen a  területen 
12 486 lakást lebontanak, és 
helyükre 19 925 új lakást épí­
tenek.

Ha a  számokat figyelembe 
vesszük, Újpesten jelentős la ­
kásszaporulattal nem lehet 
számolni, m eri az új lakások 
csupán pótolják a  lebontásra 
kerülőket. Ha azonban a la­
kások minőségét hasonlítjuk 
össze, m ár lényegesen más 
képet m utat a helyzet. A le­
bontandó lakások alapterülete 
átlag 30 négyzetméter, az újon­
nan épülőké 53 négyzetmé­
ter, 3700 leibontandó lakásban 
4400 szoba van, míg ugyan­
ilyen számú új lakásban 9300 
szoba létesül.

A tanács által építendő, há­
romezer lakás költsége 1240 
millió forint, de ehhez jön­
nek még a  járulékos egyéb 
költségek is, például a köz­
művesítés, a régi házak bon­
tása, a  szanálandó területen 
levő vállalatok kitelepítése.

Az

Áprüis 4. Ktsz
budapesti
keres

munkahelyekre

KŐMŰVESEKET,
SEGÉDMUNKÁSOKAT,

KUBIKOSOKAT,
Ác s o k a t ,

Szállást, étkezést. 44 órás 
munkaidőt. heti szabad 
szombatot biztosítunk.

Ugyancsak keresünk bn- 
dapesti lakással rendelke­
ző, vagy bejáró dolgozó­
kat festő, asztalos, víz-gáz­
szerelő, hidegburkoló szak­
mákban, szak- és segéd­
munkásokat budapesti 
munkára*

JELENTKEZÉS:
Április 4 Ktsz
Bp., Vin. Auróra n. 23.
Munkaügy.

Kereskedelmi

XV. kerületi raktárába 
felvesz

fizikai dolgozókat
Kereseti lehetőség: 
a munkától függően 7—10 
Ft óránként

JELENTKEZNI
LEHET:

A Gépipari Termelőesz­
köz Kereskedelmi Válla­
lat

Bp., V., Vadász a. 31. 
Munkaügyi csoport.

LAKÁSOKAT AD A GYÁR
A Vörös Október Férfiru­

hagyár igazgatósága megálla­
podást kötött a  Tolna megyei 
Tanács tervosztályával  ̂ egy 
Szekszárdra telepítendő új 
üzem ügyében. A létesítendő 
gyár 500 új m unkahelyet te­
rem t Tolna megyében. Az épít­
kezés és berendezés előrelát­
hatólag 57 millió forintba ke­
rül, ebből a megyei tanács 
1972—73. évben 20 millió visz- 
sza nem  térítendő támogatást 
biztosít. A megyei tanács az 
új gyár létesítését többek kö­
zött azzal is segíti, hogy^ a 
szakem berek letelepedéséhez 
10 kétszobás összkomfortos 
lakást ju tta t a vállalatnak. Az 
építkezés 1972-ben kezdődik, 
és 1972. év végén fejeződik be, 
a gyár 1973. végén m ár mű­
ködhet.

Az ezredik házgyári lakást
em elték helyére és szerelték 
össze Oroszlányban, a  Komá­
rom megyei Állami Építőipari 
V állalat dolgozói. A rögtönzött 
házi ünnepségen ju ta lm at ad­
tak  á t  Tóth József szocialista 
brigádjának. A 35 tagú komp­
lex szarelőbrigád 1969 óta dol­
gozik az új építési technoló­
giával és kitűnő teljesítményt 
nyújtanak.

A  DŰLTNYIRESI bauxitbá­
nya építése a befejezéséhez kö­
zeledik. A  bakonyi bányában 
jövőre már 200 ezer tonna ér­
cet termelnek. A  szállítást tel­
jesen gépesítik, belső csille­
forgalom nem  is lesz; a svéd 
önjáró és önrakodó gépekkel 
kiterm elt érc gumiszalagon jut 
el rendeltetési helyére.

Ilarmineezerrel csökkent az
önálló mezőgazdasági kisgaz­
daságok szám a tíz év alatt 
Ausztriában. A megmaradt 
370 ezer egyéni gazdaság kö­
zül is sokat csupán különböző 
mellékfoglalkozások kiegészítő 
jövedelmével lehet fenntarta­
ni.

KŐKORSZAKBEL1 életet 
élő törzsre bukkantak rá a 
Fülöp-szigeti Mindanao tró­
pusi őserdeiben. A  kő- és 
bambuszszer szám okat hasz-
náló pálmamagvo,klaal táp­
lálkozó űzsungellakók a  tu­
dósok feltételezése szerint 
egy ősi kultúrához tartozó 
törzs maradványát képezik.

Egymillió analfabétát tarta­
nak nyilván az Egyesült Álla­
mok déli állam aiban, ahol az 
utóbbi tíz évben mindössze 20 
százalékkal sikerü lt csökken' 
teni az írástudatlanak  számát 
További egym illióra tehető 
azoknak a délen élő amerikai' 
aknak a száma, akik elemi fo- 
kon ismerik az angol nyelvet, 
s ezért gyakorlatilag analfa­
bétának szám ítanak.

Növekvő munkanélküliség 
Angliában. Több m in t 900 ezer 
m unkás van állás nélkül. Ez 
a szám 1940 óta augusztus 
hóban az eddigi legmagasabb 
számot érte  el.

T öbb leányt 
szakm unkástanulónak

Gyulán háromnapos, ors2 
gos szakmunkásképzési konl 
rencia kezdődött. A konfere 
cián — am elyen Lázár Győr 
munkaügyi m iniszter is r á  
vett — m egállapították, ho 
136 különböző szakm ára 7E 
80 ezer tanulót óiktatnak éve 
te a szakmunkásképző intés 
tek. _ Az előzetes felmérés 
szerint ( a következő évekb 
— főként 1974-től — csökk 
a szakm unkástanulók szán 
noha a term elés fejlődése 
szakmunkásképzés kiterjeszl 
sét követeli. A konferencia é 
pen ezért állást foglalt ami 
lett, hogy a következőkben 
jelenlegi 25 százalékhoz k 
pest növelni kell a szakmu 
kástanulók között a lány 
arányát.
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